
Erhard sestavlja vlado
K r š č a n s kim demokratom 

manjka nekaj poslancev 
za absolutno večino v zvez
nem parlamentu, zato išče
jo zaveznike v liberalnih 
demokratih.
BONN, Zah. Nem. — Danes 

se je sestal nemški zvezni par
lament (Bundestag) k novemu 
zasedanju. Krščanski demokrati 
imajo v novem parlamentu 245 
poslancev, socialisti 202 in libe
ralni demokrati 49. Krščanski 
demokrati so dobili pri volitvah 
več glasov kot pred štirimi leti 
in povečali tudi svoje zastop
stvo v parlamentu, vendar ab
solutne večine niso dosegli. Ta
ko so prisiljeni iskati znova so
delovanje z liberalnimi demo
krati kot v preteklosti.

Ti so pri volitvah izgubili več 
odstotkov glasov in skoraj eno 
tretjino poslancev, biti bi mora
li torej v svojih zahtevah 
skromni. Pa so menda prav za
radi poraza pri volitvah zahtev
nejši. Njihov vodnik Mende ho
če na vsak način ostati v vladi 
še vedno minister za “vsenem- 
ške zadeve”, torej predvsem za 
vprašanje nemške združitve. Te
mu se upira bavarski del 
krščanskih demokratov pod J. 
Straussom, ki bi sam rad v zvez
no vlado, kjer je bil do znane 
“Spiegelaffere” obrambni mini
ster.

Razgovori za sodelovanje med 
krščanskimi in liberalnimi de
mokrati pretekli teden so pro
padli, pa se nadaljevali. Ce je 
prišlo do sporazuma, bodo da
nes skupno nastopili pri volit
vah predsednika parlamenta, na 
katero mesto krščanski demo
krati zopet predlagajo Eugena 
Gerstenmaierja. Če do dogovo
ra ne pride, potem je odprta pot 
novim zvezam. Dr. Adenauer in 
Strauss zagovarjata v krščan- 
sko-demokratski stranki sodelo
vanje s socialistično stranko. 
Dr. Erhard to odklanja in hoče 
ohraniti sedanjo vladno koali
cijo. Če mu bodo stavili liberal
ni demokrati pri tem nepremag
ljive ovire, bo morda le moral 
na neljubo pot. Teoretično bi bi
la možna tudi vlada socialistov 
in liberalcev, vendar na to ne 
računa trenutno nihče resno. 

--------o--------
Poziv vietnamskih ko

munistov na štrajk 
propadel

SAIGON, J. Viet. — Vietnam
ski komunisti so oklicali gene
ralni štrajk, da tako slavijo ob
letnico streljanja atentatorja 
Van Troija, ki je lani poskusil 
atentat na federalnega tajnika 
McNamaro. Za poziv se v Juž
nem Vietnamu ni nihče zmenil. 
Na dan napovedanega štrajka je 
vladal red in mir, večina prebi
valstva v Saigonu in večjih me
stih sploh ni vedela, da lahko 
pride do štrajka. Policija in vo
jaštvo sta pa bila iz previdnosti 
v pripravljenosti.

Tako poročajo časnikarji iz 
Saigona. Če so poročila točna, so 
obenem tudi dokaz, da je vpliv 
vietnamskih partizanov hudo 
padel.

MIR ♦WARMER

Sončno in toplo. Najvišja 
temperatura 78.
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Gospodarski kongres je 
zboroval v Not Springsu

HOT SPRINGS, Va. — Go
spodarski kongres, ako ga sme
mo tako imenovati, je zbor svo
je vrste. Osnoval ga je pokojni 
predsednik Roosevelt kot po
svetovalni odbor. Kmalu je zgu
bil ta značaj in se prelevil v sa
mostojno letno zborovanje 100 
najuglednejših podjetnikov v 
naši deželi, ki so navajeni, da 
gospodarijo z bilijoni in ne z mi
lijoni. Zanje seveda ni nobenih 
volitev in kandidatur. Gospo
darski položaj vsakega posamez
nega člana te tovarišije je mero
dajen za pravico do članstva. 
Seje so naravno tajne, časnikar
ji se morajo zadovoljiti le z u- 
radnimi komunikeji.

Vendar je ta zbor tako va
žen, da vsak predsednik pošilja 
nanj člane svojega kabineta, da 
poročajo o federalni gospodar
ski politiki. Letos je kabinet in 
predsednika zastopal podpred
sednik Humphrey, ki je skušal 
prepričati vse udeležence, da se
danji režim noče posegati v pra
vice svobodne pobude, česar mu 
pa mnogi veljaki niso hoteli 
verjeti.

Iz uradnih objav o poteku 
zborovanja se vidi, da voditelji 
gospodarstva ne pričakujejo pri
hodnje leto še nobene gospodar
ske krize. Zato so odšli z zboro
vanja ravno tako veselih obra
zov, kot so nanj prišli. Kon
junktura jim je celo vzela mož
nost za pritožbe. Kar jih je bi
lo, jih nihče ni jemal preresno.

Japonska vabi na gospo
darsko konferenco o ju

govzhodni Aziji
TOKIO, Jap. — Japonska vla

da je predlagala vsem devetim 
državam v jugovzhodni Aziji, 
naj pridejo sredi januarja na 
posebno ministrsko konferenco, 
ki bi se pečala le s perečimi go
spodarskimi vprašanji, ki tarejo 
jugovzhodno Azijo. Na konfe
renci bo naravno igralo največ
jo vlogo vprašanje o podporah.

Japonska je do sedaj podpira
la ta del Azije s povprečno $250 
milijoni na leto. Namignila pa 
je, da bo podpiranje povečala. 
Zato se bodo vse povabljene dr
žave gotovo udeležile te konfe
rence. Zanimajo se pa za konfe
renco tudi v Washingtonu, kajti 
naša federacija ima tudi svoj 
načrt za podpiranje in ne bi

Kdo je za demonsirantiJohnson ni na 
prod Mjfli»Vtehm« F*-"*"
Organizirane po vsem svo

bodnem svetu imajo te de
monstracije brez dvoma 
svoje osrednje organiza
torje.
WASHINGTON, D.C. — Se

natni odbor za notranjo varnost, 
ki mu načeluje sen. Thomas J. 
Dodd, demokrat iz države Con
necticut, je izdal pretekli teden 
poročilo, v katerem pravi o de
monstracijah, ki jih je naša de
žela doživela v raznih mestih 
koncem preteklega tedna: 

“Nadzor nad protivietnam- 
skim gibanjem je očitno prešel 
iz rok zmernih elementov, ki so 
ga nadzirali morda nekaj časa, v 
roke komunistov in drugih 
skrajnih elementov, ki so javno 
naklonjeni Viet-Kongu (rdečim 
gverilcem) in očitno sovražni 
Združenim državam ter poziva
jo državljane k množični nepo
korščini, vključno k sežiganju 
vojaških pozivnic in ustavljanju 
vlakov z vojaštvom ...

Na razpolago je obilo doka
zov, da je komunistični aparat v 
Združenih državah, v Moskvi, v 
Peipingu, v Hanoju, v Havani 
in drugod bil sposoben izrabiti 
to agitacijo in “teach-in” giba
nje za zavajanje lastnih ljudi... 
ustvarjajoč vtis, da je večina A- 
merikancev proti politiki zvez
ne vlade... in za napad na mo
ralo ameriških vojakov v Viet
namu ...”

Senator je odločno zavrnil mi
sel, da bi komunisti popolnoma 
obvladovali protivietnamsko gi
banje, ker nimajo toliko moči, 
posrečilo pa se jim je to gibanje 
s spretno taktiko speljati tja, 
kjer ga .žele in kjer njim najbolj 
koristi. Nešteti mladi in stari 
“idealisti”, nasprotniki vojne in 
liberalni vneteži jim služijo za 
“koristne bedake” ...

Singapur Član britanske
Skupnosti narodov

LONDON, Vel. Brit. — Sin
gapur, ki je bil do 9. avgusta 
del Malazijske federacije, pa po
stal tedaj neodvisna država, je 
bil pretekli teden sprejet v bri
tansko Skupnost narodov. Ta 
ima sedaj skupno 22 držav-čla- 
nic.

tem področju sodeluje z Japon
sko. Kar je bilo do sedaj takega 
sodelovanja, se je praviloma! skega 

imela ničesar proti temu, da na zmeraj dobro obneslo.

WASHINGTON, D.C. — John
son je že v svoji lanski poslani
ci o potrošnji in v letošnjem go
spodarskem poročilu poudaril 
potrebo, da mora federacija 
skrbeti za interese potrošnje. 
Potrošnik mora pred vsem biti 
varen pred goljufijami pri mer
jenju in tehtanju, zavarovan pa 
mora biti tudi pred skritimi za
sedami v kreditnih pogodbah, 
davčni popusti morajo iti njemu 
v korist in ne trgovini itd.

Da se doseže vse to, je bil 
ustanovljen poseben posvetoval
ni odbor za varstvo potrošnje. 
Pred tem odborom je Humph
rey v Johnsonovem imenu po
novno poudaril, da ideja o var
stvu potrošnikov ne sme zaspa
ti. Sklepajo, da je Johnson ho
tel s tem povedati, da bodo ko
risti potrošnikov, posebno rev
nih, predmet posebne zakonoda
je že v prihodnjem letu.

Prodajalci, posebno produ- 
centje, se ji bodo naravno hudo 
upirali. Sitnost bodo pa imeli, 
ker imajo prihodnje leto kon
gresne volitve. Kongresniki ne 
bodo upali, da nasprotujejo ta
ki predsednikovi zakonodaji, če
tudi bi morda radi.

Guevara pade! v Kongu?
KAIRO, Z AR. — Nekateri tu 

trdijo, da je šel tod skozi v pre
teklem avgustu Guevara s šesti
mi kubanskimi oficirji v Kongo 
k upornikom proti vladi Čombe- 
ja. Proti temu so bili vsi komu
nisti, moskovski in kitajski s Ti
tom vred. Upor proti Čombeju 
sta podpirala v prvem razdobju 
tudi Egipt in Alžirija pod Ben 
Bello. Ta podpora je izpadla, ko 
je bil odstranjen z oblasti v Al
žiriji Ben Bella in ko je Nasser 
videl, da upor ne more uspeti. 
Upornike je podpirala v glav
nem le še rdeča Kitajska preko 
Tanzanije.

Pretekli teden so beli najem
niki kongoške vlade zavzeli zad
nje oporišče upornikov ob jeze
ru Tanganjika s središčem v 
gorah skritem Fiziju. V teh bo
jih je padlo večje število upor
nikov in njihovih vojaških sve
tovalcev. Trdijo, da naj bi bila 
med mrtvimi tudi uporniški 
“vojni minister” Gaston Soumi- 
lot in bivša desna roka kuban- 

rdečega diktatorja Gue
vara.

KOMUNISTIČNA PARTIJA V 
INDONEZIJI PREPOVEDANA
Radio Džakarta je objavil, da je vojaški poveljnik 

za področje glavnega mesta prepovedal Ko
munistično partijo. Ni jasno, ali velja prepo
ved le za to področje ali za vso deželo.

SINGAPORE. — Gonja proti komunistom v glavnem 
mestu, pa tudi izven njega na osrednjem otoku Javi ni po
nehala, ampak je segla tudi na druga področja dežele, zla
sti na otok Sumatro, kjer je bil odpor proti prevlasti Jave 
že od nekdaj zelo očiten. Oblasti naj bi doslej prijele okoli 
5.000 rdečih. Dober del vodnikov KP s samim gl. tajni
kom Aiditom je izginil, predno so ga mogle oblasti doseči. 
Sinoči je radio Džakarta objavil odredbo poveljnika voja
škega področja glavnega mesta gen. Hadija Kasume. s ka
tero je prepovedana Komunistična partija. Iz radijskega 
poročila ni razvidno, ali velja prepoved le za glavno mesto
ali za vso deželo. ------------------------------------

Zelo dvomljivo je, da bi bila 
prepoved Komunistične partije 
izdana na ukaz predsednika re
publike Sukarna. Ta je ponovno 
pozval armado, naj konča svoje 
“maščevanje” na komunisti. Ar
mada je glavni nosilec boja 
proti rdečim, podpirajo pa jo 
pri tem razne muslimanske or
ganizacije, pa tudi nacionalne 
skupine. Ljudje so se sprostili, 
ko je Komunistična partija iz
gubila svojo moč in vpliv na 
vlado. Poročila iz Džakarte trdi
jo, da je ljudem naravnost od
leglo, ko je armada nastopila 
proti rdečim, ki so postajali iz 
dneva v dan oblastnejši.

Predsednik Sukamo je hotel 
vzdrževati ravnotežje med ar
mado, nacionalnimi desničar
skimi skupinami in Komunistič- 

partijo. Njene vodnike jeno _ _
vzel v vlado in tudi v sam ožji 
kabinet. To ravnotežje bi rad, 
tako trdijo, nekako obnovil, pa 
mu armada ne nudi priložnosti.

Peiping protestira
Komunistična Kitajska je 

bila s poskusom prevrata ne
posredno zvezana. Predsednik 
njene vlade Ču-Enlaj je dan po 
začetku poskusa prevrata indo
nezijski delegaciji, ki je bila 
tedaj v Peipingu, pokazal jasno, 
da mu je vse znano v podrob
nosti. Nekateri trdijo, da je bil 
poskus prevzeti oblasti sploh 
izveden proti volji vodstva In
donezijske Komunistične par
tije na ukaz Peipinga. Znano je, 
da je bila Indonezijska KP iz
razito kitajsko usmerjena.

Kitajska je uradno protesti
rala, ker so vojaki preteklo so- 

I boto preiskali urad kitajskega

Južna Rodezija postal a nevarnost za mir v Afriki
CLEVELAND, O. — Južna 

Rodezija spada med najbolj od
ročne pokrajine v srednjem de
lu južne Afrike. Dežela je v več
jem delu visoka gorska planota, 
godna za kmetijstvo, prerezana 
in obdana z gorskimi grebeni, ki 
so pa bogati na rudah, celo na 
zlatu. Da Rodezija ni pomenila 
dosti tudi za Anglijo, priča dej
stvo, da jo je angleška vlada 
proglasila za kolonijo šele po 
prvi svetovni vojni 1. 1923. Se
daj je ta mali košček afriške 
zemlje postal nenadno predmet 
skrbi za Anglijo in mednarod
no politiko.

Rodezija bi lahko postala ne
odvisna republika, tega ji An
glija ne brani. Zahteva samo, da 
naj tam črni domačini, ki jih je 
90-94%, dobijo vlado v roke. Se
daj jo imajo beli priseljenci (o- 
koli 250,000), ki svoj političen 
položaj zlorabljajo v zatiranje 
domačega črnega prebivalstva 
(blizu 4 milijone). Beli prise
ljenci se temu pirajo, ker vedo, 
da bo zguba politične oblasti po
menila zanje tudi zgubo vseh

gospodarskih privilegijev, ki 
tvorijo osnovo njihovega viso
kega blagostanja. Zato grozi nji
hov politični voditelj Smith, da 
bo kar na svojo roko proglasil 
neodvisnost, da bi priseljenci 
mogli po tej poti še naprej vla
dati nad črnimi domačini. An
glija se temu upira in ima na 
svoji strani ne samo države bri
tanske Skupnosti, ampak vsega 
sveta, posebno Afrike.

Angleško stališče je uteme
ljeno z gospodarskimi razlogi. V 
Severni Rodeziji, sedaj neodvis
ni Zambiji, pridobivajo baker, 
nad 700,000 ton na leto. Ta ba
ker gre v Anglijo in pomeni ste
ber angleške kovinske industri
je. Nesreča je pri tem, da dobi
vajo bakreni rudniki potrebno 
elektriko iz elektraren na meji 
med obema Rodezijama, te pa 
ležijo na napačni strani reke 
Zambezi, namreč na strani Juž
ne Rodezije. Dalje pelje edina 
železnica iz Severne Rodezije 
k morju preko Južne Rodezije. 
Južna Rodezija zato lahko za
pre izvoz iz severne Rodezije, 
posebno izvoz bakra; lahko pa

zaustavi tudi proizvodnjo bakra, 
je samo potrebno, da ustavi do
bavo električnega toka. Vsega 
tega Anglija ne more dovoliti in 
je pripravljena, da z vsemi sred
stvi, posebno gospodarskimi, 
prepreči nevarnost, ki bi ji pre
tila od belega režima v Južni 
Rodeziji.

Bolj zamotan je interes med
narodne politike na usodi Južne 
Rodezije. Ako bi beli priseljen
ci obdržali oblast v neodvisni 
Južni Rodeziji, bi v portugal
skih afriških kolonijah Mozam
biku in Angoli na eni strani, na 
drugi strani pa v Južno-afriški 
republiki dobili prirodne zavez
nike v boju za belo nadvlado 
nad črno večino. Tega bi seveda 
črne afriške republike severno 
od Rodezije ne mogle trpeti. 
Tam bi zavladala taka napetost, 
kot vlada sedaj na izraelskih 
mejah ali pa v Kašmirju. Kot 
Azija, bi postala tudi Afrika pe^- 
pel, ki bi pod njim tlela žerja
vica državljanske vojne med 
Južno Afriko, kar bi bilo pod 
belo kontrolo, in črnskimi re
publikami v srednji in severni

Afriki. Vse to bo pomenilo traj
no nevarnost za svetovni mir. 
Zato je tudi generalna skupšči
na ZN doživela redek slučaj, da 
je kar 105 članic proti glasovom 
Portugalske in Južne Afrike 
glasovalo v korist pravicam 
črnega prebivalstva v Južni 
Rodeziji.

Nevarnost z!a mir dejansko 
obstoji že danes. Voditelj belih 
v Južni Rodeziji lan Smith bi 
se morda še dal pregovoriti, da 
ne bi spora gnal na nož, vpraša
nje je pa, ali bi v tem slučaju 
še mogel držati na vajetih svo
je bele pristaše. Ti dobro vedo, 
kaj jih čaka, ako bi Smith začel 
popuščati. Bodo rajše tvegali 
vse, kot da se mirnim potom 
vdajo v svojo usodo.

Južna Rodezija je tako posta
la novo pereče vprašanje za ZN 
in za mir v Afriki. Opazovalci 
trdijo, da utegne priti do krize 
že v nekaj mesecih. Zato je tre
ba dogodke v tej odročni angle
ški koloniji vendarle opazovati 
z večjo pozornostjo, kot bi jo 
položaj te kolonije normalno 
zahteval. 1 , . : ,

trgovskega atašeja v Džakarti 
v poslopju tamkajšnjega kitaj
skega poslaništva. Peiping pra
vi, da je to “izredno huda krši
tev”, ki bi imela težke posledice 
na odnose med Kitajsko in In
donezijo. Kitajska zahteva opra
vičilo in kaznovanje vojakov, ki 
so v kršitev zapleteni. Prav tako 
protestira Kitajska proti izpa
dom proti Kitajcem v Indone
ziji. Teh živi tam preko 3 mili
jone in imajo v dobri meri v 
svojih rokah malo trgovino.

-......... o

Kongresno zasedanje ne 
bo še umrlo ta teden

WASHINGTON, D.C. — Ves 
pretekli teden so kongresniki in 
senatorji upali, da bodo koncem 
tega tedna šli na počitnice. Pro
ti koncu tedna je pa upanje 
močno splahnelo. V predstavni
škem domu in senatu se je na
bralo par zakonov, ki niso ravno 
pretirano važni, pa vendar vsaj 
toliko, da bodo zavlekli seje 
preko petka.

V senatu se ubadajo z zako
nom o uvozu sladkorja. Opozi
cija proti besedilu, ki ga je iz
glasoval predstavniški dom, je 
nepričakovano močna, pa ven
dar nima večine v finančnem 
odboru. Kdaj bodo v odboru 
dosegli kompromis, ni vedel 
koncem tedna nihče. Potem bo 
treba zakon spraviti še pred se
natni plenum, zatem pa pred 
skupno kongresno komisijo, od 
tam pa nazaj na glasovanje v o- 
beh domovih. Že za to delo bo 
treba več kot teden dni. V Kon 
gresu se je zaležal tudi zakon o 
podpiranju prosvete, ki ga pred
sednik hoče imeti na vsak način. 
V predstavniškem domu je pa 
zakon o nakazilih naletel na ne
pričakovano opozicijo, kar bo 
zavleklo končno glasovanje.

Vsi torej sedaj pričakujejo, da 
bo kongresno zasedanje konča
no šele prihodnji teden. Seveda 
pa moramo računati tudi s tem, 
da je naveličanost med kongres
niki izredno velika in da lahko 
rodi tako razpoloženje, da bosta 
oba domova vse skupaj odložila 
na prihodnjo zasedanje v janu
arju in šla domov.

--------o--------
Za decimalni sistem so 
pri nas samo izobraženi 

sloji
PRINCETON, N.J. — V naši 

deželi ne ve kar 67%, kaj je to 
decimalni sistem. Vedo samo za 
funte, čevlje, palce in galone, 
toda metri, litri in kilogrami so 
jim španska vas. In vendar se 
celo Anglija in Kanada priprav
ljata, da preideta na decimalno 
računanje. Zato so preprosti 
ljudje proti uvedbi decimalnega 
sistema, komaj vsak peti med 
njimi je za metre, kilograme in 
litre. Med izobraženimi sloji jih 
je pa za decimalni sistem kar 
55% in samo 30% proti.

Iz Clevelanda 
in okolice j

McAllister pred Perkom—
P o v p r a sevanja sodelovcev 

“Cleveland Pressa” o podpori 
različnim županskim kandida
tom v 19., 26. in 32 vardi je dalo 
županu Locherju skupno 51.9% 
glasov, McAllisterju 39%, Per
ku 8.11% in Stokesu 1%). Mc
Allister je vodil dejansko v 19. 
vardi (Murray Hill) pred Lo- 
cherjem s 45% proti 44%, v 26. 
(Collinwood) pa celo s 50%> 
proti 38%;. Trdno spredaj je 
Locher v 32. vardi (Collinwood- 
Nottingham), kjer je dobil 73%., 
med tem ko sta si ostale razde
lila McAllister (22) in Perk 
(5%). Po podatkih, ki jih je 
doslej zbral ‘Cleveland Press’, 
je zmaga Locher j a skoraj go
tova stvar. Preseneča, da mu 
utegne biti nevarnejši Stokes, 
kot republikanec Perk in “neod
visni demokrat” McAllister, če
prav uživa zadnji precej moč
nejšo podporo med volivci, kot 
so politični opazovalci računali.
Poroka-—

Preteklo soboto sta se poro
čila v cerkvi sv. Ignacija gdč. 
Darlene Bernice, hčerka ge. 
A. M. Haas s 17200 South Park, 
in g. John Carl Turek, sin g. 
Franka Turka z 986 Bryn Mawr, 
Wickliffe, O. Mladi par je od
letel na poročno potovanje na 
Havaje. Čestitamo in želimo vso 
srečo!
Pogreb—

Pogreb pok. Mary Varhola bo 
jutri zjutraj ob 8.15 iz Zeloto
vega pogreb, zavoda na St. Clair 
Avenue v cerkev Sv. Duha na 
W. 14 St. in Fairfield Avenue ob 
devetih, nato na pokopališče Sv. 
Duha. Parastos bo nocoj ob sed
mih.
Eksploziji na Cleveland 

Heights—
Sinoči v razdobju nekaj minut 

je prišlo do eksplozij v dveh 
hišah na Cleveland Heightsu. 
Policija trdi, da med njima ni 
nobene zveze. Ob 10.30 je prišlo 
do eksplozije v domu R. P- Saf- 
folda, 26 let starega javnega 
akontanta na 2624 Euclid Hts. 
Boulevardu, 5 minut kasneje pa 
v domu B. Direnfelda na 2352 
Edward Rd. Prvi je črnec, ki se 
je preselil na sedanje mesto šele 
v preteklem juliju. Pri eksplo
zijah ni bil nihče ranjen, škoda 
pa je precejšnja.
Nov mestni sodnik—

Guv. J. Rhodes je včeraj 
imenoval na mesto v soboto 
umrlega glavnega mestnega 
sodnika A. Parkerja odvetnika 
Chesterja K. Gillespie, člana 
državnega šolskega odbora. Ta 
bo na novem mestu ostal, dok
ler ne bo izvoljen naslednik 
umrlemu, ki je bil sam kandidat 
za ponovno izvolitev. Demokrat
ska stranka je odločila, da bo 
nudila vso podporo kandidatu 
Laurie-ju, ki ga podpirajo tudi 
odvetniška zbornica in delavske 
unije.

-----------o-----------
— Okoli 600 funtov premoga 

je potrebnih za produkcijo elek
trične sile za eno stanovanje za 
eno leto.

V našem Kogresu se s tem 
vprašanjem ubadajo že dolga le
ta. Zaenkrat so samo sklenili, da 
naj posebna komisija pripravi 
poročilo, kaj naj dežela napravi. 
Obstoji namreč nevarnost, da bo 
ostala Amerika edina med vele
silami, ki se bi držala še starih 
mer, to seve v svojo lastno go
spodarsko škodo.
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Težave današnje Turčije
Turčija je lep vzorec dežele, ki se že desetletja trudi, 

da bi se izkopala iz revščine in kulturne zaostalosti, pa ji 
delo ne gre prehitro od rok. To se posebno lepo vidi ob 
času turških parlamentarnih volitev, na primer takih, kot 
so bile pred par tedni. Da jih razumemo, moramo poseči 
nazaj v turško politično zgodovino tega stoletja.

Po prvi svetovni vojni je mladi Kemal paša, bolj znan 
pod imenom Ataturk, sestavil iz ostankov nekdanjega tur
škega cesarstva sedanjo turško republiko in ji v znak pre
loma s preteklostjo dal novo prestolico Ankaro, akoravno 
je prejšnja (Carigrad) pokrajinsko stokrat lepša, gospo
darsko in prometno pa več kot stokrat važnejša za novo re
publiko. Ataturk si je postavil nalogo, da napravi iz nove 
republike moderno, sodobno državo. Brez usmiljenja je 
rušil stare tradicije in postavljal temelje za novo življenje.

J neralov. Demirel ima tudi med nami svoje prijatelje, še več 
pa nasprotnikov, ki simpatizirajo z republikanci. Nekaj 
mlajših oficirjev je usmerjenih v skrajni nacijonalizem, ne- 
kaj jih pa celo škili na socijalizem. Dokler bo Gursel na 
čelu republike in Inoenu vodil republikansko stranko, se 
Demirelu ni treba bati “nepričakovanih” dogodkov. Oba 
generala spoštujeta ustavo in zakone, nista za nobene pre
vrate. Kaj pa potem, ko jih ne bo več v turškem politič
nem življenju?

Naša diplomacija bo morala vse to skrbno opazovati, 
kajti Turčija je naš zaveznik, toda svoje vrste. Po prirodi 
in tradiciji je proti rdeči Moskvi, kot je bila preje cela sto
letja proti carskemu Petrogradu. Proti ruskemu pritisku 
mora iskati oporo v naši deželi. Zgodi se pa lahko, da v 
Turčiji začasno prevladajo druge tendence. Taka gospoda
ri ravno sedaj v Ankari. Turška javnost misli, da jo Ame
rika ne podpira dosti v ciprskem vprašanju, zato skuša 
biti v prijateljskih zvezah z Moskvo, seveda na škodo od
nosov z Ameriko. Seveda bo to prešlo. Treba je samo po
čakati, da mine ciprska kriza. Lahko se tendence, ki vle
čejo Turčijo stran od Amerike, pojavijo tudi ob nepričako
vanih prilikah. Ne smemo si namreč domišljati, da smo v 
Turčiji priljubljeni. Tam imajo radi naše dolarje in naše

— --------------- .nasprotje do Moskve; turška ljubezen do Amerike
No. 200 Tuesday, Oct. 19, 1965 jma torej zelo praktične vire in ne idealnih. Zato bi bilo

treba bolj paziti, kaj vse hoče doseči naš kapital v turškem 
gospodarskem življenju. Gre večkrat v svojih zahtevah
predaleč. Takih zahtev ne bo mogel zagovarjati niti Demi
rel, akoravno se je šolal pri nas v Ameriki in velja za pri
jatelja naše dežele.

BESEDA IZ NARODA
NOVICE 00 SV. VIDA

Cleveland, O. — SKRBI IN 
TEŽAVE Z NABIRKAMI. — 

(Občasno je med nami vrsta de
narnih nabirk, cerkvenih in jav
nih. Premnoge med nami, naj-

iuou Mauivijo n, puotavijai iv-invijv, /.a nurv z..vibolj Pa starše z večjim številom
Ker je vedel, da so svobodni demokraciji, ki jo je oboževal šopkih otrok, spravlja to v pre- 
vsej v besedah, potrebne stranke, je za svoje načrte usta- celšnjo stisko. Komu odnosno za 
novil narodno stranko, ki se jo je pa kmalu prijelo ime re- kal dati in koliko, da bo v skla- 
publikanska stranka. Ta stranka spada še danes med naj-|du s tem, s čimer razpolagamo 
močnejše, živi pa še zmeraj od Ataturkovih idej.

Ataturk je sicer krepko podiral staro, toda novega ni|se ™ “—j-- - — 
mogel kaj prida ustvarjati. Je imel proti sebi stoletne tra- Vprašanja’v ki le potrebno v 
dicije, ki so preživele turško cesarstvo in se še danes krep-lvsaki družini trenutno hitro in

lip Neri in Sv. Tomaž Akvine- 
nec. Po dotlej ugotovljenih po
datkih je bila glede zbranih da
rov in obljub na prvem mestu 
župnija sv. Neže (St. Agnes), na 
drugem župnija sv. Frančiška 
(St. Francis) in na tretjem na
ša vidovška župnija, ki se po na
branem denarju le malo razlo
čuje od onega, kar je bilo zbra- 

rebujemo za- nega dotlej pri Sv. Frančišku; 
svoje, to so glavna medtem ko je nabirka od Sv.

Neže bila takrat daleč pred obe-
uioijc, m au piczivcic iui3K.u ccsaisivu m se se uaiies Krep-1------ ““•■■'j m ma omenjenima.
ko uveljavljajo. Te tradicije so strogo konservativne, jih prav rešiti- 70-LE T NIC A P. ODILA
ne premakne nobena politična, narodna agitacija. Treba je Prva Je gotovo lastna družina, HAJNŠKA. O.F.M. — Ob po- 
z njimi računati. Ataturk je to tudi moral delati, toda le se pravi, njena duhovna rast in vratku v ZDA je p. Odilo pisal 
zelo nerad. V tem ga posnema republikanska stranka. gmotno blagostanje; za njo je tudi pisatelju Karlu Mauserju.

Ker je v republiki zavladala svobodna demokracija, so družinski poglavar najprej dol- Na kartici je datum: l. oktober 
konservativne sile v njej dobile kmalu tudi svojo politično žan skrbeti. Na drugem mestu 1965; oddana pa je bila, kot je 
obliko v demokratski stranki. V Turčiji je torej ravno na- Pa je domača cerkvena in na- razvidno iz poštnega žiga, v Los 
robe kot pri nas. Pri nas smatramo demokrate za napred- rodna skupnost; šele nato sledi Angelesu, Calif., 4. okt. 1965. Na 
ne, republikance pa za konservativne, v Turčiji so demo- vse drugo. Pri vsem nam bodi njej je pater razkril, kar vsaj 
kratje usmerjeni v konservativno stran, republikanci pa v meril° za našo odločitev, kaj so večina med nami ne ve, namreč 
napredno. naše glavne življenjske dobrine, da je prav tiste dni obhajal lep

Poleg obeh strank igrajo v turški politiki veliko vlo- v tem pogledu so nas rajni škof svoj življenjski jubilej. Tole pi- 
■go tudi vojaški krogi. So večinoma istih nazorov, kot jih je Rožman vedno učili, da sta nam še g. pisatelju: “Vračam se
imel Ataturk, toda ne zmeraj in ne povsod. Od Ataturka so na tujem to: vera in naša slo- Lemont. Delo mi je bilo prena- 
podedovali samo ostro zarisani nacijonalizem. Z nacijonal- venska beseda. Naša ljubezen in porno. Včeraj sem na ladji ob- 
r.ega stališča presojajo vsako turško vprašanje in ne mor- dolznost do prve in druge naj hajal svoj 70. rojstni dan.” Nato 
da s konservativnega ali naprednega. Se smatrajo za va- odl°ča! Držimo se tiste stare pa nadaljuje: “čestitam k “Lju 
ruhe republike in ne morda za idejnega voditelja turškega slovenske modrosti in resnice, ki dem pod bičem”. Knjiga res 
naroda. je skrita v starem našem prego- mnogim odpira oči. S posebnim

Seveda so vsi turški politiki in generali navadni ljud- voru> ki pravi, da med prijatelji užitkom jo bero najnovejši be- 
je z vsemi napakami, ki so značilne za turško narodnost. nikoli ne zmanjka! gunci.” — Eno in drugo je zani-
Mednje moramo šteti veselja nad počasnim delom in ŠKOFIJSKA NABIRKA ZA mivo. Kar se pa tiče patrovega 
nagnjenost h korupciji. Nimajo vsi politiki in generali teh SREDNJEŠOLSKI STAVBENI žMjenskega jubileja, upam, da 
napak, toda vendar jih je med njimi toliko, da vplivajo na SKLAD. — Javne denarne na- bodo °ni V Lemontu pri “Ave 
praktično vsakdanjo politiko. birke, ki naj tačas zanje damo Maria” že kaj več povedali <

Zato je v turškem političnem življenju več razlike med sv°.i prispevek, so: škofijski S- jubilantu. Zasluži! 
načelnimi stališči v političnih vprašanjih kot v praktičnem srednješolski sklad, “združeni DRUŠTVO NAJ SVETEJŠE 
političnem delu. Ker je v obeh strankah prepad med pro- P°ziv” (United Appeal) in pri- GA IMENA JEZUSOVEGA 
grami, da vsaka stranka hitro “obrabi”, ko pride do obla- hodnjo nedeljo misijonska na- PRI SV. VIDU vabi za prihod 
sti. Republikanci so se obrabili počasneje, ker so dolga birka v cerkvi ter še vrsta njo nedeljo, 24. okt. poleg svojih 
leta živeli od Ugleda pokojnega Ataturka. Demokratje ta- manjših novih odnosno še ne udov in njihovih družin tudi vse 
kega vzornega politika nimajo, zato So se hitreje obrabili. dok°nčanih zbirk. druge župljane in prijatelje oč

Ako bi bila svobodna demokracija tako funkcijonirala Prejšnjo nedeljo in nato še vse vsepovsod na obed v šolsko dvo- 
kot pri nas, bi se spremembe režimov vršile na volitvah.(dni do danes so župnijški nabi- rsno. Na razpolago bo goveja 
Ker pa imajo v Turčiji svojo besedo tudi vojaški krogi, ki ralci obiskovali župljane in jih pečenka in vse, kar spada k njej 
praviloma skeptično gledajo na civilne politike posebno vabili, naj po svoji moči prispe- Cena P° $1-50 za odraslega in 
takrat, kadar niso z njimi istih misli, pozna turška politic-1 vajo v sklad za postavitev vrste centov za otroka. Obed bo na 
na zgodovina tudi vojaške revolucije in ne samo volitev, nujno potrebnih novih katoli- razpolago od pol dvanajstih na- 
Ker je bil Ataturk vojak in politik, imajo naravno repub- ških srednjih šol odnosno za Pre.i Pa do treh popoldne, 
likanci kot njegovi nasledniki več veljave v vojaških kro- razširitev že obstoječih. Pouda- FURMANSKI FESTIVAL 
gih kot demokratje. Moramo pa priznati, da generali niso rek prvega dela te nabirne ak- Beseda festival pomeni V Slo 
ravno navdušeni za vmešavanje v politiko. Ne prevzemajo cije je na tako imenovanih “spo- venskem jeziku slavnostno pri- 
radi pred javnostjo odgovornosti za upravo dežele. Revo- minskih ali memorialnih daro- reditev. V domovini smo pozna- 
Jucijo rabijo takrat, kadar mislijo, da je potrebna v narod- vih (Memorial Gifts). Med Slo- li najbolj pevske in glasbene fe 
nem interesu. To je dalo na primer 1. 1960 povod za revo- venci, ki med nami ni bogata- stivale. Nismo pa poznali pur- 
lucijo, ki je strmoglavila demokratski režim. Letos revo- sev, s prispevki te vrste ni bilo manskih festivalov Te imamo 
lucije ni bilo treba, ker sta bila za redne volitve tako pred- odn. ni veliko računati. Nekaj menda samo v Ameriki Pri Sv
sednik republike general Gursel kot voditelj republikan- pa jih je vendar bilo. Pri Sv. Vi- Vidu ga imamo vsako jesen. To
ske stranke general Inoenu. du do preteklega torka zvečer je ena izmed večdnevnih žup-

Kot je znano, SO zmagali demokratje pod vodstvom kar devet, kar gotovo ni malo za nijskih prireditev ki naj poma- 
civilista Demirela. kar je za turško politiko nekaj izredne- župnijo delovnih ljudi, kakor je ga zbrati sredstva za redno 
ga. Vse sedaj sprašuje, kako bo Demirel upravljal deželo. Sv. Vid. Dosti bo pa gotovo dru- vzdrževanje župnije in njenih 
Ne bo imel lahkega posla, to bi lahko že sedaj trdili. Te- gih daril, ki ne gredo pod okri- ustanov. Letos bomo imeli pri 
žav mu ne bo delala republikanska opozicija, ampak še Ije “Spominski darovi ali pri-!Sv. Vidu tak festival v dneh od 
bolj razmere v njegovi lastni stranki. spevki”. j 19. do 21. novembra t 1

Demokratje imajo sicer napisano na svojem politič- MEDžUPNUSKI SESTANEK) FATHER JURIJ TRUNK star 76 let Med ameriškimi
nem praporu naprednost toda v strankinih vrstah previa- PRI SV. VIDU. - v tbrek, 12. 96-lEtnik. - v juliju” letoš- vehci je^preživei 14 let Uživai
dujejo, posebno na deželi, konservativno usmerjeni poli- bm., zv, je bil pri Sv. Vidu red-njega leta je v San Franciscu '
tiki. Demirel se nanje ne bo mogel opirati, svojo zanesljivo ni tedenski medžupnijski šesta-!-v Kaliforniji na župniji, v kate-
hrbtenico bo imel v inteligenci, kolikor jo stranka ima. nek, na katerem so bili zbrani ri župnikuje Father vital Vodu-
Danes je nemogoče pregledati, kakšne struje se bodo poja- nabiralci za škofijski srednje-'šek, slovesno obhajal 70-letnico 
vile v demokratskem parlamentarnem klubu, toda manjka- š°lski sklad naslednjih župnij: mašništva Father Jurij Trunk 
lo jih gotovo ne bo. Sv. Vid, Sv. Neža, Sv. Jurij, Sv. V začetku prejšnjega meseca pa

Druga nevarnost preti Demirelovi vladi od strani ge-'Frančišek, Sv. Kazimir, Sv. Fi- je obhajal 96-letnieo svojega

življenja. O tem je dospelo šele 
sedaj od Sv. Vida takole poro
čilo z datumom od 2. septembra 
t. L: “Father Trunk je včeraj
stopil v 96. leto. Zdaj je še bolj 
korajžen in vesel. 70-letnico smo 
res lepo praznovali. Nadškof 
sam (ki je bil pri slavnostni ma
ši) je bil ves prevzet. (Vse mu 
je bilo všeč, posebno tudi zbor
— prav posebej še pesem “No- 
vomašnik bod’ pozdravljen!” 
Odpeli so mu — slavljencu — 
dve kitici, prav kot jih je slišal 
pred 70 leti...) Tako je tudi 
nadškof sam dan pozneje s!klica( 
Press Conference in so prišli 
(na njo) od vseh časopisov, ra
dia, televizije itd. — AP Wire- 
photo — s slikami in člankom
— je bil v nešteto časopisih po
celi Ameriki (v clevelandskem 
The Plain Dealer-ju 31. julija 
1965 s sliko, pod katero je bi 
tale napis: “The Rev. George
Trunk, who will be 95 Sept. 1, 
and has been a Roman Catholic 
priest 70 years, still leads an 
active life in retirement. He 
does calisthenics every day.”

OBLETNICA POSVETITVE 
VOGELNEGA KAMNA VI- 
DOVSKE CERKVE. — Včeraj, 
18. okt. 1.1., smo se spominjali, 
odkar je blagoslovil pred 71 leti 
takratni clevelandski škof 
Horstman vogelni kamen prve 
vidovske cerkve, ki je stala, ka
kor znano, na prostoru sedanje
ga vidovskega šolskega avdito
rija nasproti današnji Cimper- 
manovi trgovini.

Dne 29. maja letos pa je bilo 
že 95 let, odkar je ,bil rojen 
(1. 1870) v vasici Cirkuse, žup
nija Zgornji Tuhinj za Kamni
kom na Gorenjskem v Sloveni
ji prvi župnik pri Sv. Vidu raj
ni msgr. Vid - Vitus Hribar.

Letos, 5. septembra, pa je bilo 
71 let, odkar je prišel (1. 1890) 
Vid Hribar iz Ljubljane v Ame
riko. V to deželo ga je pripeljal 
Father Štefan Furdek, slovaški 
duhovnik v Clevelandu. Tega je 
poslal v Ljubljano odnosno 
Slovenijo iskat slovenskih du
hovnikov za ameriške slovenske 
ljudi clevelandski škof. Ameri
ški Slovaki imenujejo tega svo
jega duhovnika “očeta Slova
kov”. Clevelandski Sl o v a k i 
praznujejo vsako leto v septem
bru njegov dan (Furdek Day). 
Med drugim jim je on ustanovil 
osrednjo organizacjio Jednoto 
katoliških ameriških Slovakov 
(1. 1890). V zahvalo so mu med 
drugim postavili v tukajšnjih 
“Kulturnih vrtovih” spomenik. 
Father Furdek, ki mu tudi cle
velandski kot tudi drugi ameri
ški Slovenci veliko dolgujemo, 
je umrl v Clevelandu 18. janu
arja 1915.

Father Vid Hribar je takoj po 
svojem ameriškem posvečenju 
29. julija 1893 dobil od svojega 
clevelandskega škofa naročilo, 
naj za Slovence iz Clevelanda 
in okolice osnuje lastno župni
jo, in to na kraju, ki bo za to 
najbolj primeren. Svet za novo 
cerkev je bil kupljen 29. junija 
1894. Takrat je bil še čisto “far- 
marski”. S postavljanjem nove 
cerkve, seveda lesene, so rojaki 
začeli takoj. Novo cerkev so si 
postavili v rekordnem času. Že 
4. novembra 1894 je bila namreč 
slovesno blagoslovljena po msgr 
Boffu.

Ob svoji ustanovitvi je štela 
vidovška župnija, reci in piši, 
samo 65 družin. Kar so bili slož
ni in požrtvovalni, zato so tudi 
toliko in v tako kratkem času 
dosegli.

DVE LETI, ODKAR JE 
UMRL MSGR. MATIJA ŠKER- 
.3EC. V nedeljo, 17. t. m., smo 
se spominjali, kar smo pred dve- 
mi leti izgubili, msgr. Matija 
Škerbca. Že dan prej je opravil 
v cerkvi sv. Vida mašo zadušni- 
eo za njegov dušni mir Rev. Ju- 
ij Slapšak. Ob svoji smrti je bil 

star 76 let. Med ameriškimi Slo-

kvi sv. Vida, od koder so ga dru
gi dan, v ponedeljek, 21. okt., 
pokopali na pokopališču Kalva
rija. Slovesno sv. mašo zadušni- 
bo je opravil msgr. Alojzij 
Baznik.

Ko je msgr. Matija Škerbec 
15. julija 1962 pri Sv. Vidu ob
hajal zlato mašo, je rajni ljub
ljanski nadškof Anton Vovk za
pisal: “Izrazit klas pred Gospo
dom! Pozlačen z odpovedjo!” 

Molimo za njegov dušni mir!
J. S.

Fr^ak MaSoh - ISMelisSk
Milwaukee, Wis. — ČU vek 

ki ljubi slovensko pesem in lepo 
petje, ne more biti v svoji no
tranjosti trd in sebičen. Tak 
človek, veder, prizadeven, do
ber in vedno pripravljen ustre
či, je današnji sedemdesetletnik 
Frank Matoh, ki živi s svojo 
prijazno ženo Marijo v Cleve
landu na 1014 E. 171 St. Po roj
stvu Dolenjec, po poklicu po
grebnik in po srcu izvrsten pe
vec, igralec in odličen družab
nik. Preveč bi bilo pisanja, če bi 
hotel nadrobno opisati njegovo 
idealistično kulturno delo, ki ga 
je radi ljubezni do slovenske 
pesmi in besede vodilo skozi 
njegovo življenje v Milwaukee- 
ju in kasneje v Clevelandu. To 
je le drobec iz jubilantovega 
življenja, ki je hotel in je uspel 
ohraniti svojo slovensko dušev
nost in individualnost.

Ob nedavnem srečanju z jubi 
lantom nikakor ni bilo čutiti, da 
si je nadel že sedem križev. Ima 
še polno načrtov, marljiv kot 
mravlja in še vedno pripravljen 
na kakršnokoli klenkanje in 
prijateljsko krokanje. Torek, 19. 
oktobra, je njegov 70. rojstni 
dan. Dočakal ga je v zdravju in 
zadovoljstvu v krogu svojih do
mačih, ljubeče žene Marije, si
na Franka ml. in Buda z druži
nama. Vsem prisrčne pozdrave.

Dolenjski grči, staremu Cle- 
velandčanu g. Franku Matohu 
ob priliki njegove 70-letnice 
rojstva iskreno čestitamo ter mu 
iz vsega srca želimo, da bi ga 
Bog ohranil še dolgo vrsto let v 
čvrstem zdravju in zadovoljnem 
življenju! Pozdravljen.

L. G.

P. Odit® HF! piše s srede
Tlfsega ©iieaM

je
v

je veliko spoštovarije. Umrl je 
v bolnišnici sv. Vincencija Pa- 
velskega. Zadela ga je kap. Na 
mrtvaškem odru je ležal najprej 
v vidovskem župnišču, zadnji 
dan, v nedeljo, 20. okt. 1963, pa 
je ležalo njegovo truplo v cer-

(Nadaljevanje)
Po vrnitvi iz Lizbone se 

Harrison odločil, da ostane 
Londonu. V svrho raziskovanja 
mu je komisija dala 500 funtov 
denarja. Takoj je začel izdelo
vati svojo tretjo pomorsko uro, 
ki mu je vzela 17 let resnega de
la. Pa še ni bil popolnoma zado
voljen, pričel je še četrti instru
ment ali uro. Zdaj je ustvaril 
nekaj p o p o Inoma drugačnega, 
nekaj takega, kar je postalo naj
slavnejši izdelek, ki je bil kdaj 
narejen s človeškimi rokami.
Odličen instrument, ki ga je 
vdelal v srebrno škatljo na vi
dez malo večjo kot ura. Samo 
sedem inčev v primeru, pač ve
liko drugačna kot njegov 70 
funtov težki original.

Prvi časomer - hronometer je 
bil zdaj pripravljen, da ga pre
izkusijo na širokem morju. Har
rison je sklenil, da naj njegov 
sin Viljem nese hronometer na 
ocean. Ladja je bila namenjena 
iz Spitheada do Madeire; vodil 
jo je kapetan Digges. V deve
tih dneh vožnje niso ves čas vi
deli koščka suhe zemlje. Danes 
po devetih dneh pa je Viljem 
Harrison napovedal: “Jutri bo
mo videli Madeiro!” Kapetan ni 
verjel in sta se sla stavit. Vi-1 kot uradni 
Ijem je imel prav in je stavo do
bil.

VELIKA ZMAGA: Iz Madeire 
so zapluli proti Jamaiki, kjer so 
dognali, da je bil časomer samo 
pet sekund navzkriž, kar pome
ni samo eno četrtino stopinje 
dolžine. To je bilo zelo ugodno s 
polovico stopinje, kar je bilo do
voljeno od komisije. Torej Har
rison je bil upravičen dobiti na-1 uro narazen, 
grado. Toda vlada je hotela ime

ti še večji dokaz, preden izda ta
ko veliko vsoto denarja. Komisi
ja dolžine se je izjavila, da je 
bila to nepričakovana sreča. Ho
teli so imeti podrobne podatke 
o instrumentu ter so zahtevali, 
naj Harrison instrument izroči 
vladi, da bi imeli vzorec in bi 
lahko naredili časomere poljub
ne množine. Stari John Harri
son pa se s tem ni strinjal in 
prišlo je do velike zavore.

Johnu Harrisonu so izplačali 
zaenkrat samo 2,500 funtov in 
rekli so, da morajo hronometer 
še bolj preizkusiti, da odstranijo 
vsak dvom o zanesljivosti in
strumenta. Sin Viljem Harrison 
se je s hronometrom zopet vkr
cal na ladjo proti Jamaiki in na 
vsej poti, ki je trajala skoraj pet 
mesecev, je bil časomer samo 
sekundo navzkriž — resnično 
izvrsten instrument. Brez dvoma 
izdelava instrumenta ni bila sa
mo slepa sreča. Vlada je spet 
zahtevala, naj Harrison vendar 
pove podrobnosti o časomeru, 
pa se nikakor ni hotel vdati. 
“Ker imam kapljico angleške 
krvi v svojem telesu,” je rekel.

Končno je vendar razkril vse 
podrobnosti o instrumentu, ker 
je bil že pri 80. letih in bi mu 
nagrada po smrti malo koristila, 
pa vlada še ni izpolnila svoje 
obljube. Pač kramarstvo, kot 
smo navajeni reči o Angležih. 
Harrison se je obrnil naravnost 
na kralja Jurija III., ki je bil 
sam zelo spreten in navdušen 
urar, ki je rekel, da bi rad vi
del Harrisona, ali kralj zadeve 
o denarju ni uredil. Slednjič se 
je iznajditelj obrnil na parla
ment. Šele sedaj je prejel svojo 
krvavo pridobljeno nagrado. 
John Harrison je vsejal seme, ki 
je iz njega vzrastel sad moder
nega hronometra. Istočasno so 
se zelo trudili strokovnjaki tudi 
v drugih deželah. Posebno veli
ke zasluge ima družina Gunzin- 
ger iz Švice, ki je začela izdelo
vati najboljše ure.

OPAŽ OVALNICA GREEN
WICH: Leta 1838 so dvignili
kroglo na Greenwich observato
rij. Pet minut pred eno popol
dne se krogla dvigne vsak dan, 
točno ob eni uri pa pade. To je 
vidni časovni znak za ladje na 
reki Thames ob Greenwichu. Ta 
krogla še danes deluje, taka je 
(radicija, četudi se ladje danes 
ravnajo po radiju, ki naznanja 
točen čas. Glavno delo observa
torija v Greenwichu se danes 
opravlja na gradu Hurstmon- 
ceaux v Sussex. Izkazalo se je, 
da vlada ob reki vedna megla 
in preveč luči ali svetlobe od 
mesta Londona, da je vse to o- 
pazovalnico oviralo posebno po
noči. Seznami - katalogi o sta
nju zvezd so ocenjeni z ostalimi 
podatki v tem observatoriju ter 
so objavljeni v pomorskem Le
topisu, ki je na razpolago za u- 
porabo ladjam na morju. Poleg 
tega zvezdoslovnega dela mora 
opazovalnica v Greenwichu do
ločati pravilen čas, za kar je od
govorna.

Dokler je bila v rabi samo 
sončna ura za določitev časa — 
ni še tako dolgo od tega — o- 
krog leta 1860 — takrat se je 
čas različno spreminjal v vsaki 
deželi. N. pr. Canterbury v An
gliji je stopinja 1 vzhodno od 
Greenwicha. Ko je poldr.e v 
Greenwichu, je v Canterburyju 
4 minute po 12. uri. V Penzance 
je 5 in pol stopinje zahodno: to
rej 22 minut pred 12. uro.

Ko sor bili vpeljani vlaki na 
dolge proge in pozidane železni
ce, so morali vpeljati po celi An
gliji isti čas, sicer bi ne mogli 
imeti voznega reda. Leta 1880 je 
bil sprejet čas v Greenwichu 

čas za celo kralje
stvo. Leta 1885 je bil narejen 
mednarodni dogovor za časovna 
področja ali območja (zone) in 
skoraj vse dežele so sprejele 
čas po Greenwichu. Tako n. pr. 
ima Amerika štiri področja ali 
zone časa: vzhodni čas, srednjo 
zono, potem gorsko in pa tiho — 
Eastern, Central, Mountain in 
Pacific time. Vsaka zona je eno

(Dalje prihodnjič)
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KANADSKA DOMOVINA
!FIz slovenskega Toronta j Slovenski tta sv. Oregorija Velikega v Hamiltona

Proslave narodnega 
praznika

“Spomini na zgodovinske do
godke vzbujajo pri narodih po
nos in samozavest. Spominski 
dnevi posebno pomembnih do
godkov so narodni prazniki. Za 
demokratične Slovence je tak 
narodni praznik 29. oktober.” 
(Sv. Sl., 7. t. m. 1965.)

Slovenci v svobodi bodo ta le
tošnji narodni praznik proslavi
li še predvsem zato, ker se 
spominjamo dveh naših velikih 
mož. V mesecu novembru bo 
100-letnica rojstva dr. Janeza 
Evangelista Kreka, v decembru 
bo pa 25-letnica smrti očeta na
šega naroda dr. Antona Korošca.

V Argentini so se dogovorili 
zastopniki NO za Slovenijo, o- 
srednjega društva Zedinjene 
Slovenije, Slovenske hiše, na
rodnih domov, organizacij in 
društev, demokratičnih politič
nih strank, da bodo proslavili 
“29. OKTOBER” in se spomnili 
obeh velikih slovenskih mož. V 
soboto, 16. okt., so imeli pose
ben zbor v osrednji slovenski 
hiši odborniki vseh organizacij 
in domov, vzgojitelji slovenske 
mladine in predavatelji in vsi o- 
blikovalci slovenskega življenja 
tam doli. Z mašo, govori in 
skupno večerjo so praznovali 
dan slovenske svobode. Dne 14. 
novembra pa bodo imeli skupen 
celodnevni tabor v prav isti na
men. Ta ljudski tabor bo pripra
vilo društvo — Dom v San Ju- 
stu.

V New Yorku se bodo tudi 
spomnili letošnjega narodnega 
praznika in sicer člani Slov. kat. 
starešinstva.

za osamosvojitev, za napredova
nje ne gredo mimo njih. Za
družništvo jih varuje pred odi
ranjem finančnih mogotcev, zato 
se člani v okviru zadružništva 
počutijo varne.

Slovenci v Torontu imajo te 
zaščite v izobilju. Tisti, ki ste 
člani slovenskih Hranilnic in 
Posojilnic, povejte to vsem, ki 
še niso, in včlanite jih. To naj 
bo vaš doprinos k letošnjemu 
m e d n a r o dnemu zadružnemu 
prazniku. V zahvalo za to blago- 
dat!

Iz življenja v slovenskih 
župnijah

Pri Mariji Pomagaj so imeli 
v nedeljo, ponedeljek in torek, 
10., 11. in 12. t. m., celodnevno 
češčenje Najsvetejšega. Zvečer 
so bile sv. maše in govor z rož
nim vencem. Pobožnosti je vo
dil semeniški profesor g. Lojze 
Ambrožič..

HAMILTON, Ont. — Mnogi 
naši prijatelji in dobrotniki, ki 
žive daleč od nas, pravijo, da bi 
radi videli in vedeli, kaj smo v 
Hamiltonu sezidali. Zato smo 
sklenili, da objavimo v Ameriški 
Domovini sliko našega Doma, da 
boste vsaj videli, kakšen je od

V obeh župnijah so imeli zunaj. Kdor bi ga pa rad videl

Praznovanje v Torontu
V Torontu bomo praznovali 

tako, kot je bilo prvotno objav
ljeno in sicer v soboto, 30. ok
tobra, ob 8h zvečer v dvorani 
novega Doma na 864 Pape Ave. 
Pozneje smo mislili, da bi bila 
proslava lepša na nedeljo, to je 
zadnjo nedeljo v oktobru. Ker 
je to nedelja Kristusa Kralja in 
ima svojo prireditev Marijina 
legija, so nas njeni člani prosili, 
da bi proslavo prestavili, da bo-

TORONTO, Ont. — Naši lov
ci, ki so se podali v Elk Lake, so 
se z uspehom vrnili, čeprav je 

do tudi oni lahko praznovali z bilo slabo vreme, sneg in dež. 
nami narodni praznik. Tako bo Ustrelili so dva musa-bika. Ja-

možje in fantje sestanke dru 
štev N.I.J. Pri Mariji Pomagaj 
so na sestanku vrteli film “Ka
ko preprečiti avtomobilske ne
sreče”. škoda, da ni bilo niko
gar, ki bi povedal tudi o moral
ni odgovornosti tistih, ki vozijo 
avtomobile in se ne držijo pred
pisov. Prav bi bilo, da bi bil tem 
mislim posvečen ves sestanek.

Hrvati imajo novo 
cerkev

Hrvatska skupina v Torontu 
je dogradila lepo novo cerkev, ki 
je posvečena Mariji Kraljici 
Hrvatske. V nedeljo, 10. oktob
ra, so imeli svoj narodni del 
slavja ob tem dogodku. Ob 12h 
je bila slovesna sv. maša, nato 
pa banket v cerkveni dvorani. 
Blagoslovitev cerkve bo pozne
je, ko se škofje vrnejo iz Rima. 
Nova cerkev je lepa, to vsi pri
znajo, zelo prostorna, enostavna, 
a veličastna. Krasijo jo znaki 
hrvatske vere in rodoljubja.

Lsvska srsša

torej proslava narodnega praz
nika v soboto zvečer ob 8h v 
Slovenskem domu. Prišle naj bi 
družine z otroci, ker bo spored 
do 10. ure končan. Prav je, da 
tudi naša mladina, zlasti mladi
na slovenskih šol, zve o sloven
skih zgodovinskih dogodkih, o 
slovenskih velikih možeh, ki v 
nas vzbujajo ponos.

Za obilno udeležbo se pripo
roča odbor, ki pripravlja pro
slavo.

Odbor

Mednarodni zadružni 
dan

Letos bodo zadružniki vsega 
sveta praznovali svoj dan 21. ok
tobra. To bo predvsem dan za
hvale, da misel o zadružništvu 
raste in da obilica prostovoljne
ga dela vloženega v zadružni- 
ško gibanje rodi toliko dobrega 
za posameznike in za narode.

Ob tem prazniku naj bi z

nez Lovšin je 3. oktobra ustrelil 
mladega musa, ko je nosil ca
noe. Musa je podrl s 7 streli v 
razdalji 40 m. Bil je osmerec in 
je tehtal približno 800 Ibs. Frank 
Grmek je v sredo sledil musa 
po listju in ga zagledal na istem 
mestu, kjer je lani tri ustrelil. 
Po dveh strelih v vrat, se je mus 
obrnil in napadel, a dobro po
merjena krogla za prvo nogo, 
ga je na mestu ustavila. Čez 
roge je meril 52”, bil je dvajse- 
terec, težak okoli 1,600 Ibs., kar 
je za Ontario zelo lep mus. Lo
vila sta iz STZ koče v Elk 
Lake-u. Pet drugih lovcev, ki so 
lovili za Thanksgiving Day, je 
imelo še slabše vreme in so bili 
manj uspešni.

tudi od znotraj, naj pride 20. in 
21. novembra, ker ga mislimo 
takrat vsem razkazati, ki pride
jo k nam na romanje.

Slika je vzeta s pročelja od 
20. ceste. Sicer vam pokaže Dom 
nekoliko tudi od strani, vendar 
pa na sliki niso vidni pritlični 
deli poslopja v ozadju, kjer je 
na eni strani kuhinja, na drugi 
točilnica, v sredini pa veža z 
glavnim vhodom.

Stavba ima obliko odprte pah
ljače, s katerimi si ženske hla
dijo lice v poletni vročini. Ožja 
je na prednji strani, od zadaj 
pa še enkrat tako široka. Razde
lili bi jo lahko na tri dele. Če 
pogledate prednjo stran prav pri 
tleh, kjer so kvadratna okna 
drugo pri drugem/<tam je •v pri- 
kletju prostorna kapela. V njej 
sta dva oltarja, zakristija, spo
vednica in klopi za 150 oseb. V 
nadstropju nad kapelo je žup
nijska pisarna, soba za oskrbni
ka — cerkovnika in manjša dvo
ranica ali razred za 40 sedežev. 
Prav na vrhu je začasno župni
šče z dnevno sobo, kuhinjo, dve
ma spalnicama in kopalnico.

V osrednjem glavnem delu 
poslopja sta dve dvorani. Manj
ša v prikletju ima prostora za 
550 sedežev, zgornja velika in 8 
metrov visoka pa za 800, z ga
lerijo vred.

Kapela v prikletju je prede
ljena od dvorane z drsečimi vra
ti, ki jih pokriva težka žametna 
zavesa. Ob nedeljah se vrata in 
zavesa potisnejo na dve strani, 
in tako nastane moderna pro
storna cerkev, kjer je lahko 
preko 600 ljudi pri maši.

Spomladi so nas napadale 
hude skušnjave, da bi vzeli še 
$70,000 posojila in še letos dovr
šili tudi gornjo dvorano. Toda po 
treznem premisleku smo se od
ločili počakati in odložiti dovr- 
šitev. Prevelik dolg bi nam lah
ko postal nevaren. Poleg tega je 
treba počakati, kako bo z obi-

Sporočamo, da se je ga. Tonč
ka Celar morala podvreči težki 
operaciji, ker jo je zadela mož
ganska kap. Operacijo je preži
vela, dasiravno je še zelo slaba.

družna misel še posebno zažive-j®1'3 večkratna nace mca pri 
la in se predstavila kot dobrot- telovadki *n R le z iavJe c °" 
niča tudi tistim, ki jo ne pozna
jo, ki ne vedo za njene blago- 
dati in predvsem tistim, ki še z 
nezaupanjem stojijo ob strani.

Geslo letošnjega zadružnega 
praznika je: Biti v službi vsem 
ter jim nuditi gospodarske 
možnosti in s tem gospodarsko 
varnost. V tem geslu je vsebo
vana vsa modrost dela v zadruž
ništvu. Pri tem delu ne gre za 
profit, to delo ne daje miloščine, 
je pa v službi svojega članstva.

Finančno zadružništvo nudi 
predvsem cenen kredit, posojila, 
ki jih morejo dobiti člani, da go- 
gospodarske prilike za zaslužek,

jo v dvorano, ki jo bodo pripra
vile naše gospodinje.

Po večerji bi se pozabavali z 
našimi Hamiltonci, kakšno zape
li in se pogovorili. Nato bi prišla 
na oder komisija Cerkvenega 
gradbenega odbora in bi vlekli 
številke.

Začeli smo s sobotno sloven
sko šolo v polno. Tako prijetno 
odmevajo glasovi naših otrok po 
dvoranah. Osnovali smo šolski 
odbor staršev. Tudi učiteljski 
zbor šteje dokaj odličnih vzgoji
teljev, ki bodo poučevali naše o- 
troke. Pa o tem in drugem še 
prihodnjič kaj več. Postali bo-|

mo ena velika družina, ker nas 
Dom in cerkev vedno bolj pri
teguje in druži.

Bog živi vse Slovene — 

pod streho hiše ene!

Naš novi naslov je:

Rev. L. Tomc 
St. Gregory’s Parish 

Box 174 Sta. C.

la ples v Hamilton!
HAMILTON, Ont. — Društvo 

“Slovenski park” vabi vse Slo
vence od blizu in daleč na ples, 
ki ga priredi 30. oktobra 1.1. ob 
8. uri zvečer v prostorih novega 
Slovenskega doma sv. Gregorija 
Vel. ob Dvajseti cesti v Hamil
tonu.

Igrali bodo v pestrih narodnih 
nošah “Veseli Slovenci” orke
ster iz Clevelanda.

Čisti dobiček je namenjen za 
gradnjo otroškega kopališča v 
Slovenskem parku, katerega so 
kupili Slovenci iz Burlingtona, 
Guelpha, Kitchenerja in Hamil
tona in okolice za razvedrilo in 
oddih, kjer se lahko družine 
shajajo posebno v poletnem ča
su, na koščku svoje zemlje.

Pridite, rojaki iz Toronta, Ki
tchenerja, St. Catharines, Guel
pha ter okolice, da se v Hamil
tonu skupaj poveselimo.

Odbor

L. Ambrožič St.:
Pe mnogih težavah le v Rm svet

(Konec) ' začetke našega bivanja v Kana-

Na farmi je viselo vse delo 
na ramah žene. Sinovi so ji ne
koliko' pomagali ob večernih u- 
rah, če je kateri prihajal z dela 
domov. Stalno je bil doma le 
najmlajši, ki pa je hodil še v 
šolo. Pozneje je eden kupT:J: avto, 
potem še drugi in nekaj pozne
je še tretji. Tedaj šele se je za
čelo kanadsko življenje v Mal- 
vernu. Nismo bili več tako od
visni le o drugih in postajali 
smo vedno bolj samostojni. Ker 
so fantje želeli, da bi 'jim ma
ma gospodinjila, kuhala, prala in 
šivala, kar pa na farmi ni vsega 
zmogla radi prevelikega dela, so 
začeli misliti na lasten dom. Ti
sti čas, ko sem jaz prestajal zad
njo operacijo v bolnici, so kupili 
novo hišo in se vanjo preselili. 
Nič nisem vedel, kje je to in bi 
niti domov ne znal, če bi me ne 
prišli sami iskat v bolnico.

Ker je pri tej hiši vhod ravno 
na nasprotni strani, kot je bil na 
farmi, je pa bilo vse drugače o- 
brnjeno kot prej na farmi. Son
ce je vzhajalo na zahodu, kadar 
je pihalo od juga, je bil veter 
mrzel, da smo se zavijali, dočim 
je pihalo od severa prijetno gor
ko. Nikakor se nisem mogel ori
entirati. Če bi prišel peš k hiši, 
bi morda bilo drugače, ker sem 
stopil iz avtomobila na prag, se 
mi je pa vse obrnilo. Ker sem 
pri počasnih, sem se le počasi 
privadil tudi tega. Mi tudi hiša 
ni bila po volji. Vse je bilo pre

di, vidimo, kako je bila naša e- 
konomija na slabih nogah. Vse 
se je dalo vsaditi, vse pridelati, 
kar zemlja zmore dati, a zaslu
žil ni nihče nič. In slabo je bilo 

j to, da smo imeli ob prihodu v 
Kanado $1,800 dolga, za katere
ga nismo pray flip,,vgtf eli. Vsi, ki 
so šli pred nami v Kanado, so 
imeli prosto vožnjo. Mi, kot dru
žina pa te ugodnosti nismo ime
li. Gospod škof Webster je dobil 
račun za vsakega od nas po 200 
dolarjev. Ker je poizvedoval kaj 
in kako ter zakaj, denarja ni ta
koj položil, mi smo pa morali 
čakati v Solnogradu toliko časa, 
da je bilo to plačano. Potem šele 
so nas spustili naprej. Tako smo 
imeli tu pri škofu prvi dan 
$1.800 dolga. Ni bila to prijetna 
novica, ko smo zvedeli. Brat p. 
Bernard se je podal v Ottawo 
na emigracijski urad, če bi mor
da bilo mogoče, da bi nam dali 
ta denar nazaj in zakaj je to 
nastalo, ker do sedaj vendar ni 
še nihče plačal. Pa so mu pove
dali, da družine z otroci morajo 
plačati, ker otroci niso sposobni 
za delo in ima država samo iz
gubo z njimi. Nato nam je dobri 
brat p. Bernard preskrbel poso
jilo, da smo škofu vrnili denar, 
posojilo pa v obrokih odplače
vali. Ti obroki so bili zelo trd 
oreh za nas, ker ni bilo nikjer 
dobiti denarja. Pa smo s časom 
tudi to opravili in na to poza
bili.

lepo, vse v škatljici, vse tako- 
skom v cerkvi in z župnijskimi rekoč v,zrcalu, vse se je svetilo, 
dohodki na novem prostoru. J Nikamor nisem smel pljuniti, še 

Da bi zadostili želji naših do- skozi vrata na dvorišče ne. Nič 
brotnikov in prijateljev, smo ni dišalo po kravah, po prašičih, j njem okrog njih in na vsem po- 
sklenili povabiti jih za soboto, po kokoših itd. Sama kemična j sestvu, saj je bilo vse zapuščeno

Orodje za obdelavo posestva je 
bilo pri hiši le ročno. Tako smo 
obdelavah vse le z rokami in 
konjsko vprego, ki nam jo je 
posodil sosed. Čez več let šele 
so kupile sestre traktor, kar 
nam je delo zelo olajšalo. Pa 
kakor je bilo težko v začetku, 
sem vendar sestram zelo hvale
žen, ker so nas takrat sprejele. 
Kam naj 
družino in z nekaj še šoloobvez
nimi otroci? Kdo bi nas sprejel? 
In na vrhu še moja bolezen, pa 
tudi žena ni bila nič pri dobrem

opazilo, da ru^ka policija sedaj 
postopa nekoliko hitrejše kot 
prejšnja leta. Na potne liste za 
Ameriko ni treba več čakati ta
ko dolgo kot do sedaj.

----------- o-----------

Kadilci pretvegani 
za zavarovanje

JOHANNESBURG, J. Af. — 
se bi dejali s toliko I Zavarovalnice v Južni Afriki 

odklanjajo zavarovanje kadilcev 
za življenje in bolezen ali pa jih 
zavarujejo le po višjih prispev
kih češ, da so za nje preveliko 

zdravju. Vendar je bila ona to-j tveganje.
liko pri moči, da je obvladala Za najbolj tvegane zavarovan-
skoraj sama vse gospodarstvo in 
gospodinjstvo v družini. Saj je 
bila dostikrat sama za vse. Zla
sti ob času moje bolezni in biva
nja v bolnicah. Pa smo tudi vse 
to kar srečno prestali in se nam 
danes prav dobro godi. Komaj 
se še spominjamo tistih časov, o 
katerih se včasih pogovarjamo 
in smejemo, kakšni zelenci smo 
bili v nekaterih slučajih. Prene- 
katero delo smo postorili, ki ni 
in ne bo nikoli koristilo, in mar
sikaj bi si lahko pridobili, če bi 
ne bili tako zeleni.

Hvalim Boga, ker mi je dal 
pamet, da sem vzel s seboj vso 
družino. Dosti je bilo skrbi že 
pri odhodu, pa po poti, po raz
nih taboriščih, pri odhodu čez 
morje in prve čase v Kanadi. 
Vendar se mi pa zdi, ako bi pu
stil družino doma in se sam u- 
maknil pred komunizmom, bi 
bile še vse večje in drugačne 
skrbi, kot sem jih prestajal z 
družino ob sebi. Mnogokrat je 
bilo hudo — zares hudo — tako 
hudo, da se zapisati in povedati 
ne da; le doživeti se da kaj ta
kega. Pa smo vendar z zaupa
njem v Božjo pomoč in v molit
vi vse prenesli. Veliko smo mo
lili skupno in posamič, zlasti je 
bila žena neugnana v molitvi. 
Pa tudi sam lahko poudarim 
pregovor, ki pravi: “Očetova
molitev otrokom hiše zida__!”

S tem moj dopis končam. 
Vsem bravcem pa kličem: Bog 
vas živi!

ce imajo zavarovalnice zdravni
ke in časnikarje.

CLEVELAND, Oe
Zenske dobijo delo

IžučimoTiMne'
ŠIVILJE

Izučimo sposobne posamez
nice za delo v naši tovarni. Ta 
služba je stalna in nudi plačo 
od kosa.

Zglasite se od 8. dop. do 5. 
pop., od ponedeljka do petka.

JOSEPH & FEISS CO.
2149 W. 53 St. 961-6000

blizu Lorain Ave.
(200)

MALI OGLASI
V najem

5 sob in kopalnico oddamo. 
Poizve se v Sornovi restavra
ciji, 6036 St. Clair Ave. EN 
1-5214. (x)

V najem
Oddamo 5 sob, opremljene ali 

neopremljene, na Addison Rd., 
severno od St. Clair Ave. Kli
čite po 5. uri AN 1-1070.

(200)

Če pomislim na začetne teža
ve, na toliko zastonjsko delo, ki 
smo ga izvrševali s popravami 
in obnavljanju poslopij, s čišče-

20. novembra, in nedeljo, 21. no- sredstva so mi udarjala v nos. 
vembra, in jim razkazati Dom, Čudil sem se ženi, kako hitro se 
čeprav še ni končan. |je privadila gosposkosti. Pa kaj,

V Clevelandu bi se organizi-j ona se vsemu prilagodi. Saj je!najrazličnejšega sadnega drevja, 
puščalo, precej aktivna pri klu- ral romarski avtobus; če se pri-'na ladji še madžarsko razumela, na tisoče sadik malim, ribeza,

in zanemarjeno, ter velikim 
zboljšanjem posestva, saj smo 
zasadili velik vinograd, par sto

bu. Obiski so dovoljeni, želimo 
ji čimprejšnje okrevanje!

*
Delo v novem domu se lepo 

razvija, dvorana je zelo prostor
na in ima veliko, moderno kuhi
njo. Na tleh je lep parket iz

glasi zadostno število romarjev 
eden, dva ali tudi več. Iz Toron
ta in drugod po Kanadi pa lah
ko pridejo z avti in avtobusi. 
Torej kdor želi preživeti en lep

Pa še kako je, — jn še, natanč- rabarbare in jagod, gojili cvet
no izvršuje red v hiši. Če mi hce za krasitev kapel in oltar-
pade po nesreči kapljica vode 
na pod, je takoj ogenj v strehi. 
Pa ni sitna, kaj še, le natančna

večer med nami in en slovesen je tsko... Ona se razume na či-
dan, naj se vzdigne tistikrat na 

trdega lesa, preskrbljene so tudLpot. Storili bomo vse, da se bo-
prhe, dom ima tudi urejeno za ste dobro počutili med nami.

Sprejeli bi romarje pri 20. ce
sti, v soboto popoldne jih peljali

postavitev cy~oga in krogov. U- 
pamo, da tekom tega meseca do
be tudi elektriko, da začnemo z v sprevodu v cerkev. Tam bi 
vajami v novi dvorani. Zaenkrat imeli pete litanije, pozdravni 
je redna telovadba še zmeraj v nagovor in blagoslov. Po večer- 
Masarykovi dvorani. i nicah bi si ogledali dom in nato

STZ Toronto bj vse povabili na skupno večer-

stočo. Le to me skrbi, kako bo 
butre delala, če pridemo nazaj 
domov? Pa se tolažim s tem, da 
bodo komunisti tam v obljublje
nem “raju” napravili sončna o- 
grevališča in kuhališča do tiste
ga časa, ko se bomo mi vrnili 
domov. In tako butare ne bodo 
več potrebne .. .

Ako pomislimo nazaj v prve

jev, nasadili razne zelenjave za 
kakih 100 članov počitniške ko
lonije itd. Vse to smo delali po
polnoma brezplačno. Če sem jim 
kdaj potožil, so mi navadno od
govorile: “Saj tudi me delamo 
vse zastonj ...” Pa smo bili zgo- 
vorjeni. ,,

Res nam ni manjkalo ničesar, 
kar nam je mogla zemlja dati, a 
človek rabi tudi denar. Sestre 
so mi pa dale le $25 na mesec,

Fisija m Amerika, 
fa spoznal Sihanouk

RANGUN, Burma. — Kam- 
bodžanski princ Sihanouk se jej 
dolgo mudil na Kitajskem in v 
Severni Koreji. Potem je odhi
tel domov, da se pripravi na pot 
v Moskvo in evropske satelitske 
dežele. Ko je prišel domov, je 
moral ugotoviti, da Rusija ni A- 
merika. Kremi j je namreč pre
cej brezobzirno preklical vabilo, 
naj Sihanouk pride v Moskvo 
na obisk.

Sihanouk trdi, da ne ve, za
kaj se je to zgodilo, in se na ru
ske komuniste primerno jezi. 
Politični opazovalci pravijo, da 
se je Moskvi zdelo za malo, da 
je Sihanouk tako vneto pritrje
val kitajskim napadom na ru
ske tovariše. Najbrže je mislil, 
da mu bodo to taktiko spregle
dali, kot to dela navadno Ame
rika. Pa se je zmotil. Ker ne bo 
šel v Moskvo, je moral prekli
cati tudi vse obiske v evropskih 
satelitskih prestolicah.

Vsekakor drži, da je trenutno 
Sihanouk jezen na Moskvo in 
Washington. Ker je za dve tako 
veliki državi treba precej jeze, 
je mogoče, da se bo Sihanouko- 
va jeza kmalu polegla.

V najem
Tri lepe, čiste sobe, plinski 

ogrev, vse udobnosti v pritličju. 
Kdor hoče imeti udobno poceni 
stanovanje, naj se zglasi pri 
Mrs. Anna Železnik, 8818 St. 
Catherine Ave. Tel.: VU 3-8938.

(203)

Soba se odda
Pošten moški dobi v Wick- 

liffe, O., pri samskemu sobo po 
zmerni ceni, s kuhinjo in vse 
ugodnosti. Kličite dop. in po 8. 
zv. 943-0945. (203)

Mešana razprodaja
V četrtek 21. oktobra od 9:30 

zj. do 9 zv. V petek 22. oktobra 
od 9:30 zj. do opoldne. Lake- 
wood Little Theatre, 17823 
Detroit Ave.

Emigracija iz Rusije v 
Ameriko je še zmeraj 

malenkostna
MOSKVA, ZSSR. — Do leta 

1958 je sploh ni bilo. Šele leta 
1958 je Nixon na svojem obisku 
v Moskvi opozoril Hruščeva, naj 
Rusija dovoli vsaj združevanje 
družin, ki sp ločene že cela de
setletja. Nixonov poziv je pre
bil zid, toda pravega izseljeva
nja iz Rusije v Ameriko pa še 
ni. Od 1. 1958 pa do danes se je 
moglo preseliti k svojim druži
nam v Ameriki komaj kakih, 
1,326 Rusov, po večini Judov.!

V najem
4 neopremljene sobe med E. 

185 in 200 St. oddam v najem 
zgoraj mirnim ljudem srednje 
starosti. Kličite KE 1-0371.

(202)I - - .| ----------------------------------------------—
V najem

Štiri sobe, spodaj, vse na novo 
dekorirane, furnez, z garažo ali 
brez( blizu cerkve sv. Frančiška. 
Kličite 881-1560. (203)

Carl Ave.
Dve dvodružinski leseni hiši, 

$9500.00 vsaka. V izvrstnem sta
nju. Plinski furnezi; na novo 
dekorirane hiše.

MAIN LINE REALTY 
1191 E. 79 St. HE 1-8181

(19,21 okt)

Naprodaj
Naslonjač, (studio couch) v 

Letos se je položaj malo zbolj-1 dobrem stanju, $45.00, omara za 
šal. V prvih 9 mesecih je že 285 posodo, $20.00, zimski gumijev 
Rusov dobilo dovoljenja, da se

kot neko nagrado za čuvanje po- preselijo k nam.
slopij ob času, ko so bila prazna. Naše poslaništvo v Moskvi je

obroč (tire) 670 x 15 in regu
larni 650 x 15. Kličite 481-5463.

(202)



AMERIŠKA DOMOVINA,

Zdaj je luč došla in obstala— 
sveti slabotno okoli sebe; v svi
tu je videti skozi daljnovid neko 
postavo, morda tudi dve, ki se 
gibljete majhni kakor mravlji. 
Luč se pomakne nekoliko više. 
Zdaj visi sredi na srednjem 
drevesu. Nekaj se godi tam gori. 
Postavi ste zdaj gori, zdaj spo
daj. Zdaj se je luč zopet pregib- 
nila nazaj na tla. Čez tri zvezde 
se je potegnil oblak; teman in 
strašeč, a perotmi in prsmi, ka
kor zmajska mati. Luč pa gre 
vedno niže, niže, s Čela, niže 
in izgine v gozdu.

Tedaj se je izvil Jeseju vzklik 
divje zmagovitosti: “Zdaj je
končano! Zdaj bo morala um
reti in noben Bog ne človek ji 
ne. bo pomagal. Smrt Baalithi 
Astaroti!”

Klic je odjeknil iz tihe kra
jine, da je utihnil nočni ptič 
da so se netopirji plašno skrili 
v svoja dupla; možje ob Donavi 
so se obrnili v svojih posteljah 
in vprašali svoje žene: “Si sli
šala? Smrt je klicala!” Pokri
žali so se in zaspali v drugo.

“Pozno je,” je dahnil premra- 
ženi Fabricij. “Pojdimo spat!”

Jese se je zasmejal v temini. 
“Pojdi, le pojdi!” Tu stoji kot

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

Factory
PRODUCTION 

WORKERS
Star! al $2.36
Many Increases
Age 25 to 45

Day — Noon — Night 
Shifts

Should be available for shift 
changes. Air - Conditioned. Must 
pass physical. Prefer high school 
graduates. Must have own car 
transportation.

Permanent Employment
Apply Personnel Dept.

9 A.M. to 3 P.M. weekdays 
9 A.M. to 12 noon Saturday

KITCHENS OF 
SARA LEE

500 Waukegan Road 
Deerfield

(201)

MACHINE OPERATORS
MenHiring Now - Experienced 

qualified for Boring, Milling, Dril
ling or Miscellaneous operating. 
Free insurance, hospitalization. 
Pension plan. Apply.

MERKLE-KORFF GEAR CO. 
213 N. Morgan St. 
or phone 666-1900

(201)

mrliški vabeč s svojim Gideo- 
nom, Jozuo in svojim Jerihon- 
skim trobentačem. Naj nasto
pijo serafi. Stara baba si in se 
ne veseliš z menoj. Zato te ne 
bom nič več pogledal. Na mojo 
dušo, nocoj naj bo sleherni 
kristjan vesel!”

Fabricij je začel govoriti: 
“Ubogi kmet, ki ste ga ...” 

Mladi gospod pa ga ni poslu
šal, marveč je planil v svojo 
spalno sobo, ki je bila prijetno 
gorka. Polnil jo je motno rož
nati soj nočne svetilke in topli 
vonj benečanskega mila.

“Dekle! Kje je neki? Dekle!” 
“Tu sem, Fridel,” se je odzval 

sladek glas. Nesrečna žena je 
sedela razpravljena in z razpu
ščenimi lasmi poleg postelje in 
čakala na moža. Zdaj mu je pri
šla naproti z ljubkim nasme
hom v svojem bledem angel
skem obličju.

“Dekle!” Zgrabil jo je okoli 
pasu. “Poslušaj zdaj, povem ti 
veselo novico. Podoba je zginila 
z gore in jutri bo pepel in prah 
in ves breg bo lutrski.”

“Ah!” se je ustrašila žena. 
“Podoba ubogega logarja.”

“Da! Pa kaj me zijaš tako 
plašno. Daj, bodi vesela! Jaz 
sem ves iz sebe. Ves svet bi rad 
objel, celo svojega brata pavi
jana.” In zgrabil je s svojimi 
močnimi rokami nežno stvarco, 
jo dvignil in jo nesel po spalni 
sobi okoli in okoli. Pri tem je 
klical in vzklikal veselo, kakor 
da je prišel ob um: “Proč je, 
proč, in jutri bo mrtva! Smrt 
Baalithi Astarti!” - -f. - ^

Logar je ležal poleg svoje

CHICAGO, ILL.

REAL ESTATE FOR SALE

MORTON GROVE - BY OWNER 
Brick and Frame Ranch. 2 or 3 
bedrms. 2 car gar. Large lot. Crptg. 
& appliances. Convenient to every
thing. Call YO 5-5239. (200)

OWNER transferred - 3 bdrm. brk. 
Alum, storms-screens. Canopies. 
Gas forced air. Enel, patio. 2 car 
gar. Well Indscpd. Schl. 2 blks. By 
owner. $15,500. 585-0670.

(200)

žene. — Ponoči v temi je bil pri
šel s Čela, šel sprva prihuljeno 
kakor tat v svojo uradno sobo 
in se spravil šele nato v spal
nico k ženi. Omahnila mu je 
nasproti vsa objokana in pre- 
mražena in ga vprašala: “Kje si 
le bil tako dolgo? Kaj si delal?”

Poljubil jo je in dejal, da je 
bil zaradi denarja v Marbachu 
in da ga je tudi dobil. “Zdaj pa 
leziva spat, pozno je že, zelo 
sem truden.”

Ne da bi večerjal, je legel in 
spal ob ženi. Pa se mu je hudo 
sanjalo. Čul je, kako škriplje 
vlomilno železo, s katerim si da 
opraviti Kinnigstotter v hrastu. 
Videl je, kako je podoba omah
nila in padla. Tu leži na tleh v 
svitu leščerbe. — Tedaj pa je 
postala naša Gospa zdajci silno 
velika kot velikanka in stala 
jezna pred njim; iz Kristovih 
ran, ki ga je držala v naročju, 
je kapljala živa kri: “Aleksan
der! Ozdravila sem te, a ti si 
me prodal in mojega Krista! 
Svoje pogubljenje si si prido
bil.”

Ko je tako sanjal in govoril s 
svojim težkim jezikom v sa
njah, je sedela žena pokonci po
leg njega in poslušala. Kaj ga 
le tako teži? Kaj se je zgodilo? 
Ali je storil kaj, česar ne bi 
smel? V ušesih ji šumi kakor 
divja Donava, vso kri ji žene 
k srcu... Nekaj je v hiši, kar 
ne sodi vanjo. Opolnoči se je 
zavedel in jo videl v mesečini, 
da sedi ob njem.

“Kaj sediš in me tako gle-

CMICAGQ, ILL.

MALE HELP

tool mm
MACHINIST

Excellent Opportunity for 
experienced Toolmaker in 

special machinery
WILL TRAIN

Variety of Work
APPLY IN PERSON

Tfge Boys leetffe Oo.
4343 N. Ravenswood Ave.

Phone: 472-0354

daš?” jo je vprašal.
“Tesno mi je,” je trepetalo v 

njenem glasu.
Dejal je kakor svoj čas: “Pa 

pridi k meni.” Pa ni šla. Više 
je vzhajal mesec, mesečina se 
je pomikala po steni, sova — 
mrliški ptič, je vpila nekje v 
gozdu.

“Kaj le tako venomer sediš 
in me gledaš?— Kaj hočeš? Ali 
bi rada svojega moža plašila?” 
se je zopet vzbujal mož iz spa
nja.

“Ne morem spati. Ne da mi 
miru. — Moj mož—” je rekla in 
tipaje iskala s svojo roko nje
gove— “reci, ali si nisi izposo
dil denarja pri — Velderndorf- 
fu? Moj mož!”

“Ali naj pustim, da z otroki 
vred konec vzameš od lakote? 
Sam hudič,” je zaklel, “je z va
mi ženskami.”

Tedaj je bolno zastokala: 
“Torej si si izposodil! Postal si 
dolžnik nejeveren. O tvoja du
ša, tvoja uboga duša!”

“Ne vzbujaj otrok,” je zamr
mral temno, “saj je vseeno, du
ša ali ne; da bi od lakote umrli, 
ne morem pustiti.”

Legel je in zopet zaspal, kajti 
zelo ga je utrudilo dnevno delo; 
žena pa se bori ob njem in moli 
v svoji tesnobi, kot še ni molila 
v vsem svojem življenju ... Saj 
ne bo vzdržala vso to dolgo, dol
go noč! Venomer ji nekaj še
peče na uho: nekaj je v hiši.

1 Imenik raznih društev
Slovenska moška zveza

PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ
Predsednik James Kastelic, pod

predsednik Martin Romih, tajnik 
in blagajnik Frank Perko, 1092 
East 174 Street, telefon IV 1-5658; 
zapisnikar Martin Valetich. Nad
zorniki: James Novak, Wm. J. Ken- 
nick in John Majerle; zastopnik za 
Slovenski dom na Holmes Avenue: 
Frank M. Perko. Zastopnika za fe
deracijo: Frank M. Perko in Mar
tin Valetich. — Seje se vrše vsako 
četrto nedeljo v mesecu ob 2. uri 
popoldne v Slov. domu na Holmes 
Ave., kjer plačate svoj asesment 
25. v mesecu od 6. do 8. ure.

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ
Predsednik John Sever; podpred

sednik Frank Majer; tajnik in blag. 
Frank Macerol, 1172 Norwood Rd., 
tel. EX 1-8228; zapis. Joseph Po
nikvar; nadzorniki; Damjan Toma
zin, Louis Urbančič in Louis Fink; 
vratar Michael Avsec; zastopnik za 
SND John Sever. — Seje so vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 9:30 dop. 
v SND na St. Clair Avenue.

(200)

WAUCONDA - 3 bedroom home. 
Gas heat. In wooded area. Near 
shopping and schools. BY OWNER. 
$12,500. JA 6-7325 or JA 6-7223.

(200)

ROOM FRAME with modern 
cabinet kitchen. Large panelled 
dining room. Large lot with side 
drive and IV2 car gar. First time 
offered. Low 20s. BEN GARTH 
282-3600. (200)

OPEN 1-5 SUNDAY 
Two new 516 room brick ranches. 3 
bedrooms, tiled bath, plastered. 
Gas heat. 3441 and 47 No. Kolmar. 
$23,900. 625-1547 - ME 7-9725.

(200)

FEMALE HELP

GENERAL OFFICE
A WELL KNOWN SOUTH LOOP COMPANY IS 

undergoing a large expansion and is in need of women for its clerical 
staff. We are looking for trainees as well as experienced office 
personnel including:

1/ Supervisors
WOMEN WITH EXPERIENCE AS:

if • FILE CLERKS
j • ADJUSTERS

* • CLERK - TYPISTS
Are Needed Plus Other General Office Work

RECENT WORK EXPERIENCE IS NOT A REQUIREMENT. WE CAN 
OFFER YOU EXCELLENT TRAINING, GOOD WORKING CONDI
TIONS, FREE INSURANCE AND AN OPPORTUNITY TO GROW 
WITH OUR COMPANY.

Qualifications must include a high school diploma and a willingness 
to do a good job.

AGE OPEN TO 50 YEARS OLD
CALL 225-2982

GENERAL MACHINE SHOP
Hiring Now!

$ Top Starting Pay $
Steady work. Gd. working condi
tions. All Co. paid benefits. Also 
punch press operator with previous 
set up experience. TRAINEES earn 
while learning. Apply 9:30 a.m. to 
4 p.m.

Midwest Elevator Fixtures 
Specialties Co., Inc.

4356 West Chicago Ave.,
Ph: 227-5600

(200)

ASSEMBLERS

Katoliški borštnarji
DVOR BARAGA ŠT. 1317, REDA

KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV
Duhovni vodja: Msgr. L. B. Baz

nik; nadborštnar: David J. Telban; 
podborštnar: Angelo J. lannarelli; 
bivši borštnar: Fred Sternisa; fi
nančni tajnik: Anthony J. Urbas, 
1226 NrV.'ood Rd., UT-1-1031; bla
gajnik: Rudolph V. Germ; tajnik- 
zapisnikar: Alphonse A. Germ, 1033 
Yellowstone Rd., EV-1-3958; nadzor
niki: Albert R. Giambetro, Herman 
E. Dule, Louis C. Erste; sprevodi- 
telja: Alois Erste, Adelbert J. Al
bert; bolniški nadzornik: Alois Er
ste, 3815 Schiller Ave., (9), Tel.: 
ON-1-3777; vratarja: Frank F. Žni
daršič, Frank J. Kolenc; zdravniki: 
Dr. James Seliškar, Dr. Anthony F. 
Spech, Lawrence B. Ogrinc. — Dru
štvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu ob 8:30 zvečer v šoli sv. Vi
da. Asesment se pobira od 6:30 na
prej na večer seje in vsako prvo

zdravniki in zdravnica Angeline O’
Donnell. člane se sprejema od roj
stva do 60. leta. Zavarovalnina, vsa
kovrstne police, bolniške, opera
cijske in odškodninske podpore.

The Maccabees
CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M.

Commander Pauline Debevec, Lt. 
Commander & Recording Secretary 
Pauline Stampfel, Record-Keeper & 
Sick-Benefit Sec. Josephine Stwan, 
1016 E. 72nd St., Cleveland, Ohio 
44103, Ph.: 361-0563. Auditors Fran
ces Tavčar - Chairman, Mary Ko- 
legar, Ursula Unetič. Representatives 
for the Club of Association of the 
S.N.H.: Frances Tavčar, Josephine 
Stwan. Representative for the Con
ference of S.N.H.: Josephine Stwan. 
Regular meetings are held the first 
Wednesday of every month at 7 p.m. 
in room #1 of the Slovenian Na
tional Home, 6417 St. Clair Ave. 
Dues will be collected by the Rec
ord-Keeper on meeting nights ONLY 
from 6 to 7 p.m.

CARNIOLA TENT NO. 1288 
THE MACCABEES

Častni predsednik Thomas Mlinar, 
predsed. Joseph Babnik, podpredsed. 
Matt Kern, tajnik John Tavčar, bla
gajnik Louis Pike, zapisnikar Anton 
Zupan. Odborniki za otvoritev seje: 
John Šuštar, Louis Dular, Joseph 
Drobnich, Frank Majer, Joseph Mo
že, Louis Intihar; reditelj: Jakob 
Subel. Nadzorni odbor: Anton Zu
pan, Carl Stwan in Anthony Chich. 
Društvene seje vsako četrto nedeljo 
v Slov. narodnem domu v starem 
poslopju, soba 1, spodaj. Urad zgo
raj in uradne ure so vsako soboto 
od 2. do 5. ure popoldne.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Msgr. Louis B. 

Baznik; predsednica Mary Marinko, 
podpredsednica Mary Zorenc, taj 

I niica in blagajničarka Mary Oto- 
nedeljo v mesecu od 9:30 do il:00 nicar> 1110 E. 63 St., tel. HE 1-6933,
dopoldne v šoli sv. Vida.

AGE 21 -45

Steady Work. Good Salary 
and Benefits.

APPLY IN PERSON

The Bop Needle Co.
4343 N. Ravenswood Ave.

(200)

(201)

General Faelory
Dependable fulltime men needed. 
Must have factory experience, 
must be 21 or over and married. 
Openings for trainees on: band saw 
and cranes. Also general labor. 
Must be prepared to work swing 
shifts. Company paid benefits in
clude:
BLUE CROSS — BLUE SHIELD 

VACATION — HEALTH AND 
ACCIDENT INSURANCE — RE
TIREMENT PLAN, ETC.
Apply between. 10 A.M. to 3 P.M.

REGAL TUBE GO.
7401 South Linder, Chicago, 111.

(Bedford Park)
Clearing Industrial District

(202)

CATHOLIC ORDER OF 
FORESTERS

ST. MARY’S COURT 1640
Honorary Spiritual Director: Rev. 

Matthew Jager, Spiritual Director 
Rev. Anthony Rebol. Chief Rang
er Louis Somrak, Vice Chief 
Ranger Anthony K u s h 1 a n, Past 
Chief Ranger John Petrie, Record
ing Secretary Clarence Tabernik. 
Financial Secretary John Spilar, 
Treasurer William Pavšek, Sick 
Benefit Director Frank Doles, Con
ductor Bastian Trampuš, Sentinel 
Frank Martich, Court Doctor Dr. 
Carl Opaskar. Meetings are held the 
third Wednesday of each month at 
8:00 P. M. in St. Mary’s Church 
Hall. In case of sickness contact 
John Spilar, 715 E. 159 St., MU 
1-2119.

Ameriška bratska zveza
NAPREDEK ŠT. 132 ABZ

Predsednik Joseph Golob, pod
predsednik Frank Krince, tajnica 
Adalyne B. Bober, 10268 Page Dr., 
Mentor, O., tel. EL 7-6614; blagaj
nik Stanley J. Bober, zapisnikarica 
Rose Intihar. Katerikoli zdravnik 
po volji člana. Asesment se pobira 
vsakega 25. v mesecu, če pa je na 
soboto ali nedeljo, se pobira na
slednji ponedeljek zvečer. Seje so 
vsako prvo nedeljo v mesecu ob 
10. uri dopoldne v Slovenskem dru
štvenem domu na Recher Ave.

zapisnikarica Mary Farčnik; redi- 
teljica Anna Marinček. Nadzornice: 
Dorothy Strniša, Cecilia Žnidaršič 
in Jennie Femec. Seje se vrše vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 1:30 uri 
pop. v šoli sv. Vida.

predsednik George Basilone, 1489 
E. 172 St., tel. KE 1-7646; 1. pod- 
preds. Frank Žnidar; 2. podpreds. 
Zdravko Novak; častni predsednik 
Joseph Hočevar; kores. tainik Jack 
Šimenc, 799 E. 155 St., tel. MU 1- 
8111; fin. tajnik Richard Mooney; 
blagajnik Michael Turpack, 2351 
Green Rd.; maršal Joseph Sajovic; 
načelnik programov Anthony Nach- 
tigal; načelnik bolniške oskrbe Frank 
Sluga, 1192 E. 176 St, tel. KE 1- 
8622; načel. kat. akcije Guy DeMark; 
poročev. v angl. Anthony Nachti- 
gal; poročev. v slov. Ernest Terpin; 
mladinski načel. Edward Zadnik; 
načel, za duhovne vaje Frank Žni
dar. — Skupno sv. obhajilo vsako 
drugo nedeljo v mesecu pri osmi 
maši; po maši seja v šolski dvorani.

Lovska društva
SLOVENSKA LOVSKA ZVEZA
Predsednik: Frank Kramer; pod

predsednik: Stanley Česen; tajnik: 
Frank Škerl, 10202 Reno Ave., Cle
veland, Ohiu 44105. — Prihodnja 
glavna seja bo 1. nedeljo v maju 
1965 pri Rainbow klubu v Twins- 
burg, O.

Pevska društva
GLASBENA MATICA

Predsednik John. Perencevic, pr
va podpreds. Mrs. Eileen Ivančič, 
druga podpreds. Mrs. June Price, 
tajnica Miss Josephine Mišic, 1111 
E. 72 St., HE 1-1837, blagajničarka 
Mrs. Josephine Bradach, pom. taj. 
Miss JoAnn Stwan, nadzorniki: Mrs. 
Molly Frank, Miss Geraldine Ur
bančič, Don Jacin, garderoba: Mrs. 
Olga Klanchar, glasbeni arhiv: Miss 
Jo Mary Hochdorfer. — Pevske vaje 
se vrše vsak četrtek ob 8:00 p.m. v 
SND, soba št. 2.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Joseph Durjava, pod

predsednik Frank Ivančič, tajnik in 
blagajnik John Snyder Jr., 23810 
Devoe Rd., RE 1-4098; zapisnikar 
Rudolf Ivančič. Nadzor, odbor: John 
Poznik Jr., John Globokar, John 
Snyder. Arhivar John Snyder. Pe

vovodja Frank Vauter. — Pevske 
vaje so vsak torek ob 8 zvečer v 
Domu na Recher Ave. Pevski zbor 
Slovan apelira na vse rojake, ki jih 
veseli petje, da se pridružijo zbo
ru. Seje se vršijo vsake 3 mesece 
na drugi ponedeljek v mesecu.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik Jure Švajger, podpred

sednica Marija Martik, tajnica Ma
rija Sekne, 1144 Norwood Rd„ blag. 
Franc Lovšin, odborniki: Franc Ko
vačič, Helena Mihelič, Jože Odar, 
Marjan Perčič, Janez Sever in Ivica 
Tominec. Pevovodja Frank Zupan. 
Pevske vaje so ob nedeljah popol
dne ob 1:15, seje pa vsako tretjo ne
deljo v mesecu. Naslov: Pevski zbor 
Korotan, 1144 Norwood Rd., Cleve
land, O. 44103.

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsednik Tony Kolenc, pod

preds. Lou Smrdel, tajnik-blagajnik 
F. J. Bittenc,, 2004 Nelawood Rd., 
E. Cleveland 12, O., LI 1-2102. Za
pisnikarica Angie Potochnik, arhi- 
varica Mary Pečjak, glasbeni vodja 
Reginald Resnik, pianist Jack Ros- 
hong. Pevske vaje vsako sredo ob 
8. uri v SDD na Waterloo Rd.

PEVSKI ZBOR TRIGLAV
Predsednik Jack Jesenko, pod

predsednik Carl Samanich, drugi 
podpredsednik John Culkar, tajnica 
in blagajničarka Margaret Lončka, 
3540 W. 63 St., WO 1-5222; zapisni
karica in poročevalka Anna Jesen
ko, nadzornika Ella Samanich in 
Joe Pultz, zastopnica za Slovenski 
Dom na Denison Avenue Tončka 
Verbič. Pevske vaje so vsak pone
deljek zvečer od 7:30 do 9:30. Pe
vovodja Frank Vauter Koncertni 
pianist Charles Loucka. — Mesečne 
seje so vsak 2. ponedeljek po pev
ski vaji.

PEVSKO DRUŠTVO “SLAVČEK« 
676 Birch Dr., Cleveland 32, Ohio 

Predsednik Slavko Zupan, pod
predsednik Cvetka Peklar, tajnik 
Gabrijel Žakelj, blagajničarka Roži 
Župančič. Pevovodja Miodrag Sa- 
vernik.

Mullmly Funeral Home
ZRAČEVALNI SISTEM AMBULANČNA POSLUGA

POGREBI VSAKIH CEN
365 East 156th Street KEnmore 1-9411

.................................................. .

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Matija Jager; 
predsednica Nettie Strukel, 473 E. 
142 St, IV-1-5617; podpredsednica 
Dorothy Curk; tajnica in blagajni
čarka Ivanka Kete, 15709 Saranac 
Road, MU-1-0813; zapisnikarica Ma
ry Strancar. Nadzornice: MaryPan- 
chur, Ana Nemec, Ana Tomšič. — 
Skupno sv. obhajilo vsako prvo ne
deljo v mesecu pri 8. maši, isti dan 
popoldne ob 2. uri molitvena ura; 
po blagoslovu pa seja v cerkveni 
dvorani.

70 -i-1 LETO 70 -1-11
AMERijm SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDNOTAI

( K. S. K. J. ) |
nudi ljubeznivo bratsko pomoč svojim članom in članicam, 
vdovam m sirotam v slučaju bolezni, nesreče ali smrti.
AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDNOTA
sprejema moške in ženske od 16. do 60. leta; otroke pa 

takoj po rojstvu.
• izdaja najmodernejše vrste zavarovalnin za odrasle in za mladino: 1
• od $500.00 do $15,000.00 posmrtnine
• za onemoglost, poškodbe in operacije do vsote $600.00
• za odrasle člane bolniško podporo po $1.00 ali $2.00 na dan;
« članom posodi denar po 5% obresti za nakup doma.

K.S.K.J. je najstarejša slovenska podporna organizacija v Averiki. M

Premoženje__________________$15,700,000.00 |
Članov - 45,000 _______ Certifikatov - 47,500 1

Solventnost - 118.33%
Za seznam in pojasnila o tajniku ali tajnici v vaši okolici izpolnite Š 

izrezek in pošljite na glavni urad K.S.K.J.

AMERICAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION 
351-353 No. Chicago St.

Joliet, Illinois 60431

(K.S.K.J.)

Zapadna slovanska
zveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29 

ZSZ
Predsednica Johanna Mervar, pod

predsednica Christine Živoder, taj
nica Florence Straub, 171 E. 264 St., 
Euclid 32, Ohio, RE-2-8583; blagaj
ničarka Dorothy Komin, zapisnikar 
Albin Gribbons. Nadzornice: Mary 
Butara, Rose Aubel in Jean Grib
bons. Roditeljica Rose Aubel. Vo
ditelj mladine Donald Straub. Za
stopnik za SND ih Klub društev 
Joseph Ponikvar. — Seje se vršijo 
vsako drugo sredo v mesecu v sta
rem poslopju SND na St. Clair Ave. 
ob 7:30 zvečer. — Vsi slovenski

DR. SV. REŠN.TEGA TELESA
Ustanoviteli Rt. Rev. Msgr Johr. 

J. Oman, duh. vodja Rev. Francis 
Baraga, predsednica Mrs. Apoloni
ja Kic, 3558 E. 81 St., MI 1-5369, 
podpredsednica Mrs. Helen Krofi, 
tajnica in blagajničarka Mrs. Fran
ces Zimmerman, 3546 E. 80 St. tel. 
MI 1-1155 zapisnikarica Mrs. Jo
sephine Hočevar; nadzornice: Mrs. 
Angela Gregorčič, Mrs. Helen Mirtel 
in Mrs. Angela Stražar; banderono- 
šihja Mrs. Rose Tomšič. Skupno ob
hajilo je vsako prvo nedeljo v me
secu pri maši ob 7:00, popoldne ob 
2:00 isti dan pa molitvena ura. Seje 
so vsak tretji mesec in po potrebi.

Društva Najsv. Imena
DRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 

IMENA FARE SV. VIDA
Duhovni vodja Rev. Victor J. Cim

perman, predsednik Frank L. Grdi
na, podpredsednik John Milakovich, 
slov. podpredsednik Jože Odar, za
pisnikar Clarence Tomšič, slov. za
pisnikar France Sever ml., tajnik 
Edward Arhar, 1137 Addison Road, 
blagajnik Anton Oblak. — Skupno 
sv. obhajilo vsako drugo nedeljo v 
mesecu pri osmi sv. maši. — Seja se 
vrši po sv. maši v cerkveni dvorani.

Radi bi več pojasnila o K.S.K.J. ter ime in naslov tajnika(ice) 
v naši okolici.
[ME .............................................................................................................

NASLOV ...................................................................................................

MESTO .......................................................................................................

DRŽAVA ............................................................... GODE ...................
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ČE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni 
potrebno, da nam pišete pismo. Naslove menjamo 
dvakrat tedensko. Navedba starega naslova je nujna.

AMERIŠKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3. Ohio

DRUŠTVO NAJSV. IMENA PRI 
MARIJI VNEBOVZETI 

Duh. vodja Rev. Raymond Hobart;


